_ STREDOSLOVENSKA |
VODARENSKA SPOLOCNOST, a.s.
Banskd Bystrica

ZML UV A 0OVS/2227/2022/9000 591-3

o najme vodirenskej infradtruktiry a o prevadzkovani
a poskytovani sluZieb savisiacich s ndjmom a prevadzkou
vodarenskej infrastruktiry

stavieb spolufinancovanych z prostriedkov EU a SR SR

,,Hlinické Pohronie — zasobovanie pitnou vodou obci Horna Zdana,
Dolna Zdana, Lovda — éast’ Lovéa®

uzavreta podla § 663 a nasl. Obgianskeho zdkonnika &. 40/1964 Zb. v znenf neskorSich predpisov,
§ 269 ods. 2 Obchodného zakonnika &islo 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov,
a zékona &islo 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach,
v zneni neskor§ich predpisov
(dalej len ,Zmluva®)




B

CAST L. - Vieobecné ustanovenia
Clanok 1. Zmluvné strany

Stredoslovenska vodarenska spolocnost’, a.s.
Partizinska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica
zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Banska Bystrica,
Oddiel: Sa, Viozka &.: 705/8
V mene ktorej kond:  Ing. Lucia Harachov4, podpredseda predstavenstva a.s
Magr. Peter Neuzer, élen predstavenstva a.s.
Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:
~ vo veciach pravnych: riaditel’ odboru pravnych sluZieb a obstarivania a nim poverené afalebo
uréené osoby
~  vo veciach technick§ch s pravom dielo prevziat: riaditel’ odboru investiéného a nim poverené
a/alebo urdené osoby
1CO: 36 056 006 DIC: 2020095726 IC DPH: SK 2020095726
Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodn4 banka a.s., pobocka B. Bystrica
Cislo aétu IBAN: SK27 7500 0000 0000 2578 1093

(dalej len ,,Vlastnik® alebo ,,Prenajimatel’® v prisfuSnom gramatickom tvare)
a

Stredoslovenska vodarenska prevadzkova spoloénost’, a.s.
Partizanska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica
zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Banska Bystrica, Oddiel: Sa, Vlozka €. 840/S
V ktorej mene kona : Ing. Peter Martinka, ¢len predstavenstva a.s.
Ing. Robert Tencer, ¢len predstavenstva, a.s.
Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy :
- vo veciach pravnych : vedici odboru organizadno — pravneho a/alebo nim poverené osoby
-~ vo veciach technickych s pravom dielo prevziat’ : riaditel’ useku vyrobno - prevadzkovych
¢innosti a/alebo nim poverené osoby
ICO :36 644 030 DIC:2022102236  IC DPH: SK2022102236
Bankové spojenie : Ceskoslovenska obchodna banka a.s., pobotka B. Bystrica
Cislo a&tu IBAN: SK42 7500 0000 0000 2591 8563

(dalej len ,NAjomca® alebo ,,Prevadzkovatel™ v prisluinom gramatickom tyare)

d’alej spolo¢ne oznadovani aj ako ,,Strany* alebo ,,Zmluyné strany®
v prislu$nom gramatickem tvare
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Clanok 2. Ugel Zmluvy

Uselom tejto Zmluvy je vymedzenic vzajomnych prav a povinnosti Vlastnika a Prevadzkovatela, najmé
v stvislosti s njmom, prevadzkovanim a tidrzbou Verejného vodovodu v Obcei Lovéa a sfivisiacich
zariadeni definovanych dialej v tejto Zmluve ako Infrastruktara, s cielom zabezpedit' plynuld dodavku
pitnej vody obyvatePom a ostatnym subjektom v oblasti vodirenskej InfraStruktiry vo viastnictve
Prenajimatela, Gdrzbu a opravy Infraftruktary a rozvoj vodérenskej Infradtruktiry vo vlastnictve
Prenajimatela a postupne tak zlepSovat’ poskytované sluzby Odberatelom, &o do mnoZstva a kvality a
dosahovat kvalitu doddvanej pitnej vody v silade spravnymi predpismi Slovenskej republiky a
pravidlami a legislativou Eur6pskej Gnie.

Prenajimatel ako Vlastntk InfraStruktiry mé zéujem prencchat’ Infradtruktiru  za odplatu
Prevadzkovatelovi, aby ju tento uZival a prevadzkoval v silade s verginym zdujmom a touto Zmluvou
a bral z nej Gzitok Vodné.

Prevéadzkovate! je odbornikem v oblasti prevadzkovania verejnych vodovedov a drzitefom potrebnych
opravneni na vykon tejto Sinnosti. Prevédzkovatel ma zdujem vykondvat podnikatelska ¢innost
v oblasti prevadzkovania Infratruktiry vo viastnictve Viastnika a priamo z nej poberat’ (iZitok Vodné.
Najomca/Prevadzkovatel' prehlasuje, Z¢ je obozndmeny so Zmluvou o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku & IROP-Z-302041M900-421-19, ktord je zverejnend v Centraluom registri
zmlav: https:/Avww.crz.eov.sk/4813336/ a tvori Prilohu &. 2 tejto Zmluvy (d'alej aj ien ako ,,Zmluva
o NFP“), Najomca/Prevadzkovatel' sa zavizuje aktivne spolupodielat na naplitani meratelnych
ukazovatelov projektu ,,Hlinické Pohronie — zasobovanie pitnou vodou obei Hornd Zdaiia, Dolna

PN

Zdaiia, Lov&a — dast’ Lovéa® podas obdobia jeho udrzatel'nosti.

Clanok 3. Vymedzenie pejmov

Pre téely tejto Zmluvy majii uvedené vyrazy a pojmy nasledovny vyznam:

Infrastruktira: Infragtruktara je sabor veel vybudovanych v ramei projektu realizovaného na
zaklade Zmluvy o NFP a incj infradtrukttiry alebo zariaden, ktorych
Vlastnikom je Prenajimatel, ktorych zoznam tvori Prilohu &.1 tejto Zmluvy,
pri¢om tieto si predmetom ndjmu v zmysle tejto Zmluvy.

Vodoved: Stibor objektov a zariadeni spravidla zahriiujici odberny objekt, Eerpaciu
stanicu, Gpraviiu vody, vodojem, vodovodny rad avodovodné siet,
zabezpetujtice zasobovanie vodou réznych Odberatelov, vritane vietkych
konstrukénych sadasti integrovanych do siete (napr. Sachty, posivale,
hydranty, vodomery).

Verejny vodovod: Vodovod sliZiaci verejnej potrebe, umoZiiujici hromadné zisobovanie
obyvatel'stva a inych Odberatelov vodou. V3ade kde sa v Zmluve uvadza
pojem Vodovod mé4 sa na mysli aj Verejny vodovod.

Prevadzkovanie: Prevadzkovanim sa rozumie najma:

a) odber, zachytdvanic a Gprava surovej vody, zhromaZd'ovanie, akumulicia
a zabezpetenie dodavky pitnej vody,

b) vykonévanie a sledovanie prevadzkovej kontroly kvality vody, odberov
surovej vody a pitnej vody ako aj zabezpetenie a vykondvanie odberov
a rozborov vzoriek odpadovych vod v silade s pravaymi prepisini,

¢) obsluzna, Gdrzbovd aopravarenskd Cinnost, vratane odstrafiovania
havarijnych portich, nidzového zasobovania pitnou vodou, dispedingu,
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Investicia:

Technické zhodnotenie:

pohotovostnej sluzby, likvidacie odpadov, vietko v sillade so vieohecne
zaviznymi pravnymi predpismi, vodohospodérskymi rozhodnutiami,
hygienickymi a prevadzkovymi predpismi a poriadkami vzt'ahujlcimi sa
na infradtruktimy a prevadzkovy majetok podla tejto Zmluvy,

d) meranie spotreby vody, fakturdcia, vedenie ecvidencie a vyberanie
Vodného a Stoéného,

¢) vedenie prevadzkovo technickej dokumentécie vztahujicej sa na ¢innost’
Prevadzkovatela

) vedenie u&tovnej aekonomickej agendy, predkladanie prehPadnych
vysledkov hospodérenia vzt'ahujicich sa k &innosti Prevadzkovatela
podla tejto Zmluvy,

g) vedenie vodoprvnej azmluvngj dokumenticie vztahujucej sa k
prevadzkovanej Infradtruktire, a Prevadzkovému majetku,

h) zabezpedenie dodavatelskych vztahov s Odberatelmi a Producentmi
pripojenymi na vodovodnii a kanaliza¢nu siet’,

Investiciou sa rozumie vetko nad ramec Oprav a Technického zhodnotenia.
Oznaduje najmi vystavbu a budovanie novych zariadeni, ktoré svojou
povahou alebo Gelom mdZu byt zaSlenené bezprostredne do InfraStruktary.
Investicie s realizované v stlade s touto Zmluvou na nklady Vlastnika.

Technickym zhodnotenim sa rozumejt vydavky na dokondené nadstavby,
pristavby a stavebné (pravy, rekonstrukcie a modernizécie InfraStruktary,
prevysujice u jednotlivého majetku 1 700.-€ v Ghrne za zdafiovacie obdobie,
realizované v stlade s touto Zmluvou na naklady Vlastnika,

Uréité vydavky sa stavaji technickym zhodnotenim za sti¢asného splnenia

tychto podmienok:

¢ ide o vydavky vynaloZené na vy¥¥ie uvedené formy dokonfenych zmien
na veci (nadstavba, pristavba, stavebnd (prava, rekon3trukeia,
modernizacia)

e celkovd suma tychto vydavkov na jednotlivom majetku v jednom
zdatiovacom obdobi musi prekrodit’ zakonom stanovenii &iastku 1 700.-€,
alebo aj menej ako 1 700.-€, ak sa tak Vlastnik majetku rozhodne.

Nadstavbami sa rozumejii také zmeny dokondenych stavieb, ktorymi sa
stavby zvysuju (§ 139b ods. 5 pism. a) zékona & 50/1976 Zb. v zneni
neskordich predpisov, d’alej len ,stavebny zdkon®).

Pristavbami sa rozumeji také zmeny dokonSenych stavieb, ktorymi sa
stavby pddorysne rozsiruji, aktoré si mavzajom prevddzkovo spojené s
doterajiou stavbou (§ 139b ods. 5 pism. b) stavebného zakona). Za pristavbu
sa nepovajuje taka stavba, ktord nie je spdvodnou stavbou prevadzkovo
prepojens. V takomto pripade ide o samostatn( stavbu.

Stavebnymi tipravami sa rozamej0 také zmeny na dokonenych stavbach,
ktorymi sa zachovéva vonkajsie pddorysné aj vySkové ohranifenie stavby (§
139b ods. 5 pism. ¢) stavebného zakona).

Stavebnymi Gpravami sa rozumeji najmd, prestavby, vstavby, podstatné
zmeny vnatorného zariadenia, podstatné zmeny vzhladu stavby a pod.

RekonStrukeion rozumeji také zasahy do majetku, ktoré majt za nésledok:

¢ zmenu jeho Aceluy,

e kvalitativau zmenu jeho vykonnosti alebo technickych parametrov (§ 29
ods. 4 zdkona o dant z prijmov)
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Opravy:

Zmena G¢elu u stavieb (ateda aj technického zhodnotenia) je podmienend
(vid. aj § 85 stavebného zikona) existenciou zmenendho kolaudaéného
rozhodnutia (ak je zmena v uZivani spojend so zmenou stavby) alebo
rozhodnutim stavebného tradu o zmene v uZivani stavby (ak zmena v uZivani
nie je spojend so zmenou stavby). Vzhladom na to, Ze rekonitrukciou sa
podla § 29 ods. 4 zakona o dani z prijmov rozumejd len zésahy do majetku,
7a rekondtrukeiu pri zmene Ugelu uZivania stavby ateda technickym
zhodnotenim, je len takd zmena GZelu stavby, ktord prindSa zésahy do
majetku.

Urdujtcim znakom pre rozlienie vydavkov, &i ide o vydavky na nevyhnutna
fidrsbu  alebo vydavky na zmenu technickych parametrov, kioré st
technickym zhodnotenim, je zmena typickych vlastnosti majetku. Za zmenu
technickych parametrov nemoZno povazovat’ zamenu pouZitcho materialu pri
dodrzani jeho porovnatelnych vlastnosti,

Modernizaciou (§ 29 ods. 5 zdkona o dani z prijmov) sa rozumie rozéirenie:
e vybavenosti alebo

e pouzitePnosti majetku

otaké stdasti, ktoré pévodny majetok neobsahoval, pri¢om tvoria
neoddelitelnt s(i¢ast’ majetku.

Pod pojmom vybavenost sa obvykle rozumie pristuSenstvo veci (§ 121
Obtianskeho zakonnika) alebo stcast’ veci (§120 Obgianskeho zakonnika).
Pod vybavenostou uréitého majetku sa rozumejli najmé pridavné zariadenia,
pristroje, periférne potitatové vybavenie, prostriedky a pomdcky, ktore
prispdsobujit vec rozsirujlicim moznostiam),

Roziirenim pouZitefnosti sa rozumie rozsirenie vlastnosti majetku s
naslednou schopnostou predmetu plnit’ viac Gdelov alebo roz8irujuei uZ
existujici Gdel.

Technickym zhodnotenim nie st vydavky (nakiady) na Opravy.

Opravou sa rozumie odstrénenie iastoéného fyzického opotrebovania alebo
poskodenia majetku za (Zelom jeho uvedenia do predchadzajiiceho alebo
prevadzkyschopného stavu. Opravy su realizované v silade s touto Zmluvou
na néklady Prevadzkovatel'a. Za opravy sa povazujii také zmeny vyvolané
fyzickym opotrebovanim (pozvolnym procesom prirodzeného starnutia)
alebo poskodenim (jednorazovy vynimotny proces zniZujlci hodnotu
majetku), ktoré ho vracajii do predchédzajiceho stavu. Opravou teda
nedochadza k zmene technickych parametrov, (elu pouZitia a ani k zvySeniu
yykonnosti. Opravou sa majetok uvedie do pdvodného stavu, v akom sa
nachadzal v ase jeho obstarania, zamedzuje sa vzniku poSkodenia,
zabezpebuje sa plynulost’ a bezpednost pouZivania majetku, ato i napriek
zabudovaniu  kvalitativae novych prvkov, ktoré vdak neovplyviiujl
vykonnost’ a spdsob vyuZitia majetku.

Udr¥iavacie price, na ktoré sa podla §139b ods. 16 stavebného zdkona

nevyzaduje stavebné povolenie ani ohldsenie, sa povaZuji za opravu stavieb,

st to udrziavacie prace. UdrZiavacimi pracami sa mé teda spomalit fyzické

opotrebovanie a predchadzat’ jeho nasledkom a odstrafiujl sa drobnejsie

zévady. Ide o bezné udrziavacie prace ako

- opravy fasad, opravy a vymena streSnej krytiny alebo povrehu plochych
striech, vymena odkvapovych Zfabov a odtokovych zvodov, opravy
oplotenia a vymena jeho Sasti, ak sa nement jeho trasa,

- opravy avymena nepodstatnych stavebnych kondtrukeif, najmi
vnutornych priedok, omietok, obkladov stien, podldh a dlaZieb, kominov,
dveri schodiit'a,
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Plan Opriv a Udriby:

Udriba

Havaria:

Obnova:

Plan obnovy:

. {Gdryba aopravy technického, energetického alebo technologického
vybavenia stavby, ako aj vymena jeho sicasti, ak sa tym zasadne nementi
jeho napojenie na verejné vybavenie (izemia ani nezhor3uje vplyv stavby,
na okolie alebo Zivotné prostredie, najmd vymena klimatizatného
zariadenia, vytali, vykurovacich kotlov a telies a vnatornych rozvodov,

. yymena zriad’ovacich predmetov,

- maliarske a natieralské prace.

Ak v¥ak prace charakteru oprév (udrZiavacich prac) vykonané na majetku st

vyvolané napr. stavebnymi {ipravami alebo rekon$trukciou, modernizaciou,

ktoré s technickym zhodnotenim, potom aj naklady na takéto opravy st
slidast’'ou technického zhodnotenia.

Prevadzkovatel je povinny zabezpetovat' Opravy a Udrziavacie prace s

odbornou starostlivostou tak, aby nedo$lo k neprimeranému opotrebeniu

Infragtruktiry.

sibor planovanych &innosti (Opravy) na zatiadeniach Infrastruktiry
a Previdzkového majetku a  technicko-organizagnych opatreni na
zabezpetenie bezpetnej, spolahlivej a efektivng prevadzky Infra$truktiry a
Prevadzkového majetku. Spracovava sa na obdobie jedného roka vo vecnom
a finanénom vyjadreni, s vyh{'adom na 10 rokov.

Stibor stavebno-montaznych opatreni a planovanych &innosti, ktorych ciefom
je spomalit fyzické opotrebovanie a predchadzanie jeho nastedkom
a odstraiovanie drobnejich zéavad. Udrsba sa vykondva na zdklade Plinov
Gidrzby. Udrzba sa deli na cyklickd a necyklickd

znamend nahle, nepredvidané a podstatné zhorSenie technického stavu veci,
alebo poruchu veci, najmi radov, zberadov, technoldgif, podzemnych
a nadzemnych objektov, po ktorom je moZné iba obmedzene, madzové,
alebo #iadne prevédzkovanie v postihnutom mieste a v nadvizujicich
usekoch. Havériou sa rozumie taktieZ Unik média do podloZia, alebo
ovzdudia, & do vodného toku s pripadnym poruSenim statiky alebo
¥ivotného prostredia.

fitelom Obnovy je obnovenie, alebo zlepSenie stavu existujlicich objektov
Verejného vodovodu a Verejnej kanalizécie prostrednictvom planu obnovy
Verejnych vodovodov a Verejnych kanalizcii vypracovaného v zmysle
z&kona &. 442/2002 7.z o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizacidch a
o zmene a doplneni zdkona & 276/2001 Z.z o regulicii v siefovych
odvetviach, v zneni neskordich predpisov a vyhlasky MZP SR & 262/2010
7.z., ktorou sa ustanovuje obsah planu obnovy verejn¢ho vodovodu, planu
obnovy verejnej kanalizicie a postup pri ich vypracovavani. Pod pojmom
Obnova sa rozumie Investicia, Opravy a Technické zhodnotenie

plan obnovy Verejného vodovodu a Verejnej kanalizécie vypracovany
Vlastnikom/Prenajimatefom v stdinnosti s Prevadzkovatelom/Ngjomcom
podla platnych pravnych predpisov, najmi zakona €. 442/2002 Z.z. o
verejnych vodovodoch a verejnych kanalizéciach a o zmene a doplneni
zékona & 276/2001 Z.z. o regulacii v siefovych odvetviach v zbeni
neskor§ich predpisov a Vyhlasky Ministerstva Zivotaého prostredia
Slovenskej republiky & 262/2010 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah planu
obnovy verejného vodovodu, planu obnovy verejnej kanalizAcie a postup pri
ich vypractivani v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany zhodne
vyhlasuj, e Plan obnovy je pre Gcely tejto Zmluvy a pre obe Zmluvné
strany zdviznym dokumentom.
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Odberatel’;

Osoba:
Vodné:

Prevadzkovy poriadok:

Beiné opotrebenie:

Plné opotrebenie:

Fyzickd osoba alebo pravnické osoba, ktord mé uzatvorenit zmluvu o
dodavke vody s Vlastnikom alebo Prevadzkovatelom vodovodu a ktord
odober vodu z vodovodu na adely koneénej spotreby vody alebo jej d’alSej
dodavky konednému spotrebitelovi.

Fyzické osoba alebo pravnicka osoba.
Uhrada Odberatela za dodavku vody.

oznaduje vietky prevadzkové poriadky Vodovodu a Kanalizacie tvoriacich
Infrastruktiru v zmysle prislu§nych pravnych predpisov a technickych
notiem schvalené Prenajimatefom. Obsahuje ndvod na uvedenic Vodovodu a
Kanalizdcie do prevadzky, na prevadzku a zastavenie prevadzky, ako aj
pokyny na Obsluhu, ktoré sa skladaji zo sthrnu navodov a predpisov
vyrobcov a dodavatelov zariadeni a objektov na ich Obsluhu a Udrbu.

beznym opotrebenm pre Gdely tejto zmluvy sa rozumie zmena technického
stavu afunkSnosti prevadzkovaného majetku, ktord nastala jeho
pouZivanim.

za bezné piné opotrebenie sa pre Glely tejto zmluvy povaZuje aj nefunk&nost™
- dlhodobého hmotného prevddzkového hnutel'ného majetku s obstardvacou
cenoun viac ako 1 700 €, ktora nastane po jeho dvojnasobnej dobe
vykonavanych dafiovych odpisov,
- dlhodobého hmotného prevadzkového hnutelného majetku s obstarvacou
cenou niz¥ou ako 1 700 €, ktord nastane po 10 rokoch od jeho prvej
evidencie,

Objektivna nespdsobilost’ k dohodnutému uZivaniu:

Cena:

Beiné prevadzkové
podmienky:

Najomné:

objektivne nespdsobilym k dohodnutému uZivaniu je majetok, ktory
vzhladom na svoje fyzické a morélne opotrebenie, primeranému k spbsobu
pouZivania, u nestiZi na Prevadzkovanie, nie je predpoklad, Ze v budicnosti
bude slazit na Prevadzkovanie a plnenie inych aloh podla tejto Zmluvy, a
zéroveit tento majetok nebude moct byt vynZivany na dosahovanie,
zabezpedenie alebo udrZanie prijmov alebo doslo k takému trvalému zniZeniu
hodnoty majetku, Ze sa uz nepredpokladd Ziaden ekonomicky GZitok z
takéhoto majetku pre Prevadzkovatela.

Oznaduje cenu za vyrobu adodavku pitnej vody, ktord sa stanovuje na
ziklade predpisov upravujiicich cenovi reguliciu.

Standardna Grovett stuzby, ktoré st dévodne vyZzadované od prevadzkovatela
obdobného zariadenia ako jo Infrastruktura, ktory pini svoje povinnosti na
Grovni schopnosti, starostlivosti, opatrnosti, prezieravosti a skusenosti,
dévodne vyzadované od skiseného prevddzkovatel'a v stlade s technickymi
notmami, pravaymi predpismi a prevadzkovym poriadkom.

Dohodnutd cena medzi DPrenajimatefom a Najomcom za prenajatl
Infrastruktirn v salade s touto Zmhuvou,
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CAST IL — Predmet Zmluvy a prava a povinnosti Strin
Clanok 4, Predmet Zmluvy

Vlastnik touto Zmluvou prenechéva Prevadzkovatelovi do ndjmu Infradtruktiru, aby ju tento za odplatu
(Najomnsé) uzival, prevadzkoval a bral z nej GZitky Vodné, za Gcelom zabezpedenia vykonu innosti
Prevadzkovatel'a podla tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel s ufvanim a prevadzkovanim Infra¥truktiry sthlasi a zavizuje sa za jeho uzivanie
platit Vlastnikovi Najomné dohodnuté v tejto Zmluve.

Rozsah majetku prenajatého Prevadzkovatelom podfa tejto Zmluvy je sthrnom vodohospodérskeho
majetku (Infrastruktira), ktory je podrobne $pecifikovany v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy, ktora tvori
neoddelitelna sacast’ tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel je opravneny azaroveil povinny vo vlastnom mene ana vlastni  zodpovednost’
prevadzkovat Infrastruktiru vo verejnom ziujme v silade s platnymi pravoymi predpismi,
rozhodnutiami organov verejnej spravy, Prevadzkovym poriadkom a touto Zmluvou.

Po celii dobu trvania zmluvného vztahu bude mat Prevadzkovatel vyhradné pravo uzivat a
prevadzkovat' Infradtruktiry, v silade stouto Zmluvou. Vlastnik sa zavizuje zabezpeGit’ podas celého
trvania zmluvného vztalu neruseny vykon tohto prava Prevadzkovatel'om,

Prevadzkovatel je, v stvislosti s jeho zodpovednostou zabezpelovat’ riadnu prevadzku Infradtraktary,
opravneny vykonavat prava, davat potrebné slhlasy avyjadrenia, udelovat’ prislu§né povolenia
a zaviizné stanoviskd, ku ktorym je inak oprivneny Vlastnik v shvislosti s prevadzkou Infradtruktiry
podl'a platnych pravnych prepisov, najmi zakona ¢&. 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch
a kanalizaciach, v zneni neskorgich predpisov, pri¢om je povinny zohFadiiovat' jestvujiici stav majetku
tvoriaceho sGSast ndjmu podPa tejto Zmluvy, jestvujicu kapacitu sieti, zdrojov vody, objemov
akumulacii, tlakové pomery sieti. Ak Prevadzkovatel’ porusi podmienky dohodnuté v tomto bode, vyda
k zameru iného investora kladné stanovisko, vyda na prace v ochrannych pasmach vodnych zdrojov
kladny HGD posudok, d4 stthlas k pripojeniu na jestvujiici verejny vodovod aj v pripadoch, ked’ to ich
stidasny stav alebo kapacita neumoZiiuje, nasledkom &oho dojde k zhot$eniu kvality vody, k zniZeniu
vydatnosti resp. k strate zdroja podzemnej vody, k vzniku havarijnych stavov, k poSkodeniu alebo
ohrozeniu majetku Vlastnika, je Prevadzkovatel povinny na svoje vlastné naklady a nebezpedie
vykonat' bezodkladne vietky opatrenia (prevadzkové a technické) na splnenic zAvizkov z predmetnych
vyjadreni a prisfubov a zabezpedit' odstranenie nasledkov zhorSenia kvality vody, zniZenia vydatnosti,
resp. straty zdroja podzemnej vody pri jeho plnej zodpovednosti za plynulé zasobovania pitnou vodou a
odvadzanie odpadovych vod, to vietko bez naroku na néhradu vodi Vlastnikovi a bez ndroku poZadovat’
ztohto titulu na Vlastnikovi realizdciu opatreni v rAmei Investicii alebo Technického zhodnotenia
majetku v ré%ii Vlastnika. Zodpovednost’ Prevadzkovatela za kody voli tretim osobdm tym nie je
dotknuta,

Vietky Opravy a Udizbu na Infraltruktire vykondva Prevadzkovatel na vlastné ndklady
a nebezpedenstvo. Toto neplati v pripade, ak pdjde o Opravu resp. vymenu asti Infrastruktiry, ktord sa
realizuje na navrh Vlastaika a savisi s realiziciou ingj akcie Vlastnika.

Vykonavanie Oprav a Udrzby sa uskutodiiuje v sitlade s Elankom 19) tejto Zmluvy.

Vietky Investicie a Technické zhodnotenie na InfraStruktire si vykonavané na naklady Vlastnika alebo
na zaklade pisomného sthlasu Vlasinika/Prenajimatefa a Riadiaceho organu.

Investicic a Technické zhodnotenie Infradtruktary si vykondvané na zéklade Investiéného planu
Prenajimatela.

Prevadzkovatel nie je opravieny dat’ predmet ndgjmu podFa tejto Zmluvy, ani jeho Zast’ podnajmu tretej
osobe.

Prevadzkovatel nesmic vyuzivat’ Infrajtruktiiru na iné G8ely, ako na prevadzkovanie.

Prevadzkovatel znaga vietko prevadzkové riziko spojené s predmetom tejto Zmluvy, vratane rizika na
strane dopytu alebo ponuky, rizika Ze prevadzkové niklady nebudu v plnom rozsahu pokiyté prijmami,
ako aj rizika zodpovednosti za Skodu spojenii s nesplnenim si povinnosti podla tejto Zmluvy, rizika
nesolventnosti tretich 0séb platiacich poplatky za poskytnuté sluzby a rizika potencidlnej straty, ktort
je plne povinny znagaf’ Prevadzkovatel.
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Clanok 5. Uzemné vymedzenie Infrastruktiry

Infratruktira sa nachadza v Slovenskej republike, v katastralnom tGzemi Lovéa (d'alej aj len
,Uzemie®).

Clanok 6. Odovzdanie Infradtruktary

Vlastnik odovzdava Prevadzkovatelovi do uZivania Infradtruktiru v stave spdsobilom na dohodnuté
uzivanie a pinenie G¢elu Zmluvy.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli na tom, Ze vyhotovia do 30 kalenddrnych dni odo diia
nadobudnutia Géinnosti tejto Zmiuvy odovzdavaci a preberaci Protokol, ktory bude obsahovat’ podrobny
stipis nehnutePnych a hnutelnych veci, tvoriacich Infradtruktiry, ktoré st predmetom nadjmu podla tejto
Zmluvy, obsahujiici nasledovné fidaje: rok nadobudnutia, nadobidaciu cenu, zostatkovli hodnotu
a alokaciu infrastruktiry podla projektov uvedenych vo vyzve na predkladanie Ziadosti o poskytnutie
NFP a sapis odovzdanej Dokumentécie podfa bodu 1) &lanku 7) tejto Zmluvy., Zmluvné strany sa
dohodli, e preberact Protokol vyhotoveny podFa tohto bodu po jeho odsthlaseni Zmluvnymi stranami
nahradi Prilobu &. 1 tejto Zmluvy a stane sa neoddelitelnou si¢astou tejto Zmluvy.

Clanok 7. Dokumenticia savisiaca s Infradtruktirou a Prevadzkovym majetkom

Viastnik najneskdr ku ditu zadatia prevadzkovania prisludnej Casti Infratruktary tvoriacej sudast’
predmetu n&jmu podla tejto Zmluvy odovzda Prevadzkovatelovi spolu s Infrastruktirou aj
dokumentéciv a prisluiné rozhodnutia, potrebné pre zabezpedenie prevadzkovania Infratruktiry, ato
najma:

a) povolenia na osobitné uzivanie vod;

b) povolenia stivisiace s nakladanim s vodnymi stavbami;

¢) rozhodnutia o vyhlaseni pasma ochrany verejnych vodovodov, ak boli vydang;

d) tndaje stivisiace so sledovanfm kvality doddvanej vody;

¢) zmluvy s vlastnikmi prevadzkovo stvisiacich verejnych vodovodov, ak boli uzatvorené;

f) prevadzkovy poriadok Verejného vodovodu;

g) inl dokumentaciu sivisiacu s Clankom 9) bod 2).

(d’alej len ,,Dokumentacia®).

Po dobu trvania tejto Zmluvy sa Prevadzkovatel’ zavéizuje Dokumenticiu podla tohto Elanku priebeZne,
riadne a véas aktualizovat, tato musi zodpovedat skutognému stavu. Jej zmeny a doploky odovzdavat
Vlastnikovi a ku ditu ukondenia tejto Zmluvy kompletnii pravnu a technickt dokumentéciu podra takto
vedenej evidencie odovzdat Vlastnikovi osobitnym zépisom. Po dobu trvania tejto Zmluvy je
Prevédzkovatel' povinny uvedeni dokumenticiu archivovat' a starat’ sa o fiu a na poZiadanie Vlastnika
ju Vlastnikovi zapoZiCat'.

7a zabezpedenic aktualizacie dokumentacie podfa tohto &lanku Zmluvy zodpoveda v plnom rozsahu
Prevadzkovatel. Do dokumentdcie musia byt priebezne dopliiované Investicie a prelozky Vodovodu,
Technické zhodnotenie, ako aj d'alSie zasahy majtice vplyv na rozsah vybavenia Infradtruktiry, vedenia
jej trasy, pristupnosti a pod. Elektronické spracovanie dokumentaénych tdajov po zmene vykoniva
Prevadzkovate! a bezodkladne zale Viastnikovi vo forméte zapracovatelnom v systéme GIS.

Clanok 8. Zmena rozsahu Infradtruktiry

Vlastnik ma prévo pisomne pontknut Prevadzkovatelovi do uZzivania ana prevadzkovanie vSetky
novonadobudnuté alebo vytvorené zariadenia, spolu s dokumentéciou nevyhnutnou na prevadzkovanie,
dokumentéciou skutodného vyhotovenia a dokumentéciou geodetického zamerania (d’alej len
.Realizované Investicie®), ktoré by svojou povahou alebo (i¢elom mohli tvorit’ sadast’ Infradtrukthry
podlPa tejto Zmluvy. Najomca sa zavizuje takto ponlknuté Realizované Investicie do uZivania
a prevadzkovania podla tejto Zmluvy prevziat

Vlastnik umo¥ni Prevadzkovatelovi prehliadku ponttknutych Realizovanych Investicif. Zmluvng strany
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sa dohodli na tom, e v pripade ak bol Prevadzkovatel utastnikom preberacieho konania stavby,

vramei ktorej bola Realizovana Investicia vybudovand mé sa za to, Ze prehliadka pontknutych

Investicii bola vykonana,

Roziirenie rozsahu Infradtruktiry o Realizované Investicie je moZné iba na zéklade pisomného dodatku

k tejto Zmluve podpisaného obidvoma Stranami (dalej len ,dedatok o rozsireni*). K dodatku

o rozéireni Vlastnik predioZi Prevadzkovatelovi nasledovné doklady:

a) doklad o nadobudnut{ majetku (bez uvedenia obstardvacej ceny) ak pdjde o majetok nadobudnuty
inak ako investi¢nou &innost'ou Vlastnika,

b) projektovii dokumenticiu podla skutoéného vyhotovenia stavby ,

¢) dokumenticiu geodetického zamerania stavby,

d) Gzemné rozhodnutie, stavebné povolenie a kolaudaéné rozhodnutie  Stavby, vtedy ak
Prevadzkovatel’ nebol Gdastnikom tychto konani,

¢) doklady osveddujlice akost’ a kompletnost’ dodavky,

f) prevadzkovy poriadok na ski¥obnii prevadzku, ak je rozhodnutim urlena,

g) prevadzkovy poriadok na trvalii prevadzku,

h) zépisnicu zodovzdivacieho a preberacieho konania stavby vtedy, ak Prevadzkovatel nebol
Gtastnfkom tohto konania,

i) doklady o odstraneni vad a nedorobkov uvedenych v zapisnici z odovzdéavacieho a preberacicho
konania Stavby;

j) rozhodnutia o vyhlaseni pasma ochrany do 24 mesiacov od uzatvorenia dodatku o rozsireni, ak sa
zmluvné strany nedohodnti inak;

k) doklady preukazujice &asovo neobmedzené privo vecného bremena ku vietkym pozemkom
dotknutym realizaciou investicie najneskdr do 24 mesiacov od uzatvorenia dodatku o rozsireni, ak
sa zmluvné strany nedohodnil inak.

Clanok 9. Stpis a stav Infra¥truktary

Prevadzkovatel je zodpovedny za vedenie a aktualizaciu slpisu stavu Infradtruktiry prevadzkovanej

podrla tejto Zmluvy.

Prevadzkovate! vedie technicko-prevadzkovi dokumentéciu, ktord musi zodpovedaft skutoénému stavu,

poziadavkdm pre planovanie a vykondvanie Gdrzby a ma umoznit’ bezodkladné a bezpedné zasahy pri

potuchach a havéridach. Mapova dokumentédcia (prehladné situacie, podrobné situacie, geodeticka

dokumentacia apod.) je evidovand v systéme GIS apri vykone drzby sa vyuZivaji vystupy zo

systému GIS .

Supis Infradtruktary obsahuje:

a) stavebni a technickd dokumentéciu,

b) détum a spdsob jej nadobudnutia alebo vybudovania,

¢) popis jej stavu a vlastnosti,

d) jej hodnotu (samostatne alebo ako sucast’ skupiny Casti),

e) ostatné informacie, ktoré vyZaduji pravne predpisy, prislusné technické normy a zaviizky Vlastnika,
najmi zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.

Clanok 10. Povolenia na osobitné uzivanie véd

Po dobu platnosti tejto Zmluvy prechadzaji vietky priva a povinnosti vyplyvajice z povoleni a
vydanych rozhodnuti §tatnej vodnej sprévy v stvislosti s nakladanim s vodami v zmysle Zékona o
vodéch &. 364/2004 Z.z., v zneni neskor§ich predpisov z Vlastnika na Prevadzkovatela, pricom
Vliastnik sa zavizuje uskutodnif vietky potrebné tkony v siilade so zakonom ¢. 364/2004 Z.7., tak aby
tieto prava a povinnosti presli z Viastnika na Prevadzkovatela.

V pripade novej stavby — Investicie, realizovanej v investorstve Vlastnika, je povolenie na osobitné
u¥ivanie vod vydavané v ramei kolaudagného konania na investora — Vlastnika.

Ak ide o povolenie na osobitné uZivanie vdd, ktoré bolo v minulosti vydand na Vlastnika, je povinny
riadne a vias poZiadat’ o pripadnti zmenu povolenia resp. o vydanie nového povolenia Prevadzkovatel,
na zéklade splnomocnenia udeleného Vlastnikom. Rozhodnutie bude vydané na Vlastnika.
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7Za plnenie podmienok tykajiicich sa povolenia na osobitné uzivanie véd uvedenych v rozhodnuti
zodpoveda v plnom rozsahu Prevadzkovatel’.

Realizaciu Opatreni investiéného charakteru vyplyvajice z vodohospodarskych rozhodnuti zabezpedi
Viastnfk v ramci svojho investiéného plénu. Pripadné sankcie zo strany organov Statnej vodnej spravy
uloené z dévodu nesplnenia opatreni investiéného charakteru znaSa Viastnik.

Clanok 11. Zasady spolaprice

Vlastnik sa zavizuje poskytnit’ PrevadzkovatePovi, na zdklade jeho pisomnej poZiadavky nevyhnutni
stdinnost’ potrebnll pre riadne uzivanie a prevadzkovanie Infradtruktary v stlade s touto Zmluvou
aplatnymi pravnymi predpismi, najmié v zdujme plynulcho prevadzkovania Infradtruktiry. Ak
y stvislosti s poskytovanim suginnosti PrevadzkovatePovi podla tohto bodu vznikni Vlastnikovi
naklady budu tieto naklady Prevadzkovatel'ovi fakturované za ceny dohodnute Stranami.

Vlastnik je oprivneny zasahovat do uZivania a prevéddzkovania Infra¥truktary Prevadzkovatelom
vyluéne v pripadoch, kedy tak stanovuji privne predpisy alebo tato Zmluva, ato len v nevyhnutnej
miere, rozsahu a v nevylnutnom Sase, Podmienky takychto zésahov budd s Prevadzkovatcfom vopred
dohodnuté. Ak to nebude, z ddvodu Sasovej tiesne moZné, je Vlastnik o takychto zdsahoch povinny
Prevadzkovatela informovat’ bez zbytotného odkladu.

Zmluvné strany berfi na vedomie, Ze Prijimatel, ktory je Vlastnikom v zmysle tejto Zmluvy je povinny
akiikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' aZ po udelenf prechadzajuceho
pisomného sthlasu Poskytovatel'a NFP.

Clanok 12. Prava a povinnosti Viastnika/Prenajimatel’a

Vlastnik vyhlasuje, e ku diiu nadobudnutia Gi&innosti tejto Zmluvy a/alebo ku diiu odovzdania v zmysle

bodu 2. &lanku 6. tejto Zmluvy:

a) je vyluénym vlastnikom Infradtruktiry, resp. disponuje vietkymi pravami umoZiujicimi
pinohodnotné prevadzkovanie Infradtruktiry,

b) Infradtruktira je v stave spdsobilom na dohodnuté uZivanie a plnenie aéelu Zmluvy,

c) v savislosti s Infratruktirou boli splnené vietky povinnosti stanoven¢ privnymi predpismi a
rozhodnutiami orgdnov verejngj spravy a (zemnej samospravy v stivislosti s prevadzkovanim
Infrastruktiry,

d) nebolo vydané Zadne rozhodnutie ani vyhlasenie orgénov verejnej spravy alebo samospravy
spOsobilé zasadne znemoZznit' alebo obmedzit' riadne uZivanie a prevadzkovanie InfraStruktry
Prevadzkovatelom,

) neexistujt Zadne zaloZné prdva, ani iné prava alebo zavizky tretich 0s6b tykajice sa Infrastruktury,
ktoré by mohli ohrozit’ & obmedzit Prevadzkovatela v riadnom uZivani Infrastruktiry,

f) Infradtruktira neohrozuje Zivot, zdravie a bezpetnost’ 0s6b a majetku a spliia vietky poziadavky pre
ochranu zdravia Fudi a bezpeénost’ a ochranu zdravia pri praci,

o) vietky povolenia, licencie a iné vyZzadovane opravnenia potrebné v sivislosti s prevadzkovanim
Infrastruktiry vyplyvajice z platnych pravnych predpisov st platné a Gcinné.

Vlastnik sa zavdzuje odovzdat Prevadzkovatelovi Dokumentéciu stvisiacu s Infradtruktiron podla

podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Viastnik sa zavizuje zabezpedit po celtl dobu trvania zmluvného vztahu pokojny a neruSeny vykon

préav Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy. V tejto sivislosti je Vlastnik poviany najméi:

a) umoznit’ PrevadzkovatePovi, resp. jeho zamestnancom a osobam poverenym Prevadzkovatelom
pristup k Infrastruktire,

b) poskytnit’ Previdzkovatel'ovi potrebnd sGtinnost’ v pripadoch, ak to stanovuje tito Zmluva alebo
pravie predpisy,

¢) poziadaf oudelenie povolenia, sihlasu, vyjadrenia alebo iného rozhodnutia prislu$ného organu
verejnej spravy alebo Gzemnej samospravy, ktoré je potrebné na prevadzkovanie Infradtruktiry
alebo zabezpeGenic neruseného vykonu prav Prevadzkovatela z tejto Zmluvy, ktoré je Vlastnik
povinny ziskat v siilade s platnymi pravnymi predpismi alebo touto Zmluvou, spinit’ podmienky na
jeho ziskanie a zabezpetovat, aby takéto povolenie, sihlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie
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10.

nestratilo platnost alebo tginnost’ po cel dobu trvania tejto Zmluvy, pokial’ nie je v moZnostiach
Prevadzkovatela, aby takéto povolenie, stihlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie pristusného orgénu
verejnej spravy alebo (izemnej samospravy ziskal aj samostatne,

d) po dobu platnosti a i¢innosti tejto Zmluvy poskytnit PrevadzkovatePovi nevyhnutne potrebni
sudinnost v pripade, ak akékolvek povolenie, stihlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie je povinny
ziskat’ sam Prevadzkovatel,

e) oznamovat bezodkladne Prevadzkovatelovi skutoénosti, tykajiice sa predmetu tejto Zmluvy, ktoré
je Vlastnik povinny oznamovat' v silade s platnymi pravoymi prepismi,

f) v pripadoch, vktorych tato Zmluva alebo prisludny praviy predpis predpokladd, udelit
PrevadzkovatePovi sthlas alebo splmomocnenie, pricom Vlastnik takyto sihlas alebo
splnomocnenie nesmie bezddvodne odmietnut’,

g) podavat prisluinym organom na ich poZiadanie potrebné vysvetlenia, vyjadrenia a zdSvodnenia
v shvislosti s predmetom tejto Zmluvy,

h) riadne viest, zabezpetovat a uschovavat akikolvek evidenciu, zdznamy alebo iné pisomnosti,
pokial’ Vlastnikovi tito povinnost' ukladajii pravne prepisy alebo tito Zmluva, a na poziadanie ich
prelozit prisluinému organu alebo Prevadzkovatelovi,

i) poskytnit’ Prevadzkovatelovi vietky podklady v stvislosti s pripravou podkladov pre URSO .

Vlastnik je povinny poskytovat Prevadzkovatelovi stéinnost’ a plnit’ svoje povinnosti vyplyvajiice

z osobitnych prepisov atejto Zmluvy pri uZivani a prevddzke Infradtruktiry v zéujme plynulého

a neprerudeného prevadzkovania Infragtruktiry, dodavky pitnej vody.

Za tymto Gdelom Vlastnik predovietlkym:

a) bude uskutodiiovat’ ostatné primerané kroky na ulahenie poskytovania sluZieb Prevadzkovatel'om
azdrsi sa &innosti, ktoré by mohli parugit moZnost Prevadzkovatela poskytoval sluzby pre
Odberatel'ov,

b) bude Prevadzkovatelovi poskytovat’ potrebnli saéinnost’ v procese navrhovania, stanovovania a
schvalovania Cien v stilade s osobitnymi predpismi a touto Zmluvou

Vlastnik nie je opravneny postipit svoje prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmhuvy na Ziadnu tretiu

osobu bez predchadzajiceho pisomného sithlasu Prevadzkovatela.

Viastnik bude realizovat Investicie a Technické zhodnotenie Infradtruktiry, tak ako je to dohodnuté

v tejto Zmluve.

Vlastnik je opravneny kontrolovat’ stav infrastruktiiry. Vlastnik je oprévneny pozadovat’ pri vykone

kontroly Gdast’ opravnenych zastupcov Prevadzkovatela/Najomeu a aj za ich (idasti kontrolovat’ stav

Infragtruktiry/Prevadzkového majetku, plnenie povinnosti Previdzkovatela/Najomcu podla tejto

Zmluvy, ako aj to, ¢i uzivanie Infrastruktiry a Prevadzkového majetku Prevadzkovatel'om/Najomcom

je v stilade s tkelom a podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve. Vysledkom kontroly bude pisomny

Zapis potvrdeny oprdvnenym zéstupcom Prevadzkovatela, ktory je Vlastnik povinny zaslat

Prevadzkovatelovi

Vlastnik je opravneny podavat’ Prevadzkovatelovi pisomne navrh na zaradenie a realizaciu opatrent,

ktoré podla jeho nazoru prispejt k zlepeniu prevadzkovania Infrastruktiry alebo odstraneniu zistenych

nedostatkov do planu Oprav a Udrzby. Prevadzkovatel je povinny v pripade, Ze nédvth Vlastnika
neakceptuje, odmietnutie predmetného ndvrhu Viastnika pisomne vecne od6vodnit’.

Viastnik zodpovedé za ¥kodu, ktord vznikne PrevadzkovatePovi v pritinne] stvislosti s poruenim

zaviizkov uvedenych v bode 1) tohto ¢lanku v siilade s ¢lankom 33 tejto Zmluvy.

Vlastnik verejného vodovodu je povinny zabezpedit’ Obnovu verejného vodovodu v sulade s Planom

obnovy verejného vodovodu a za tym Gelom vytvarat Ggelovi rezervu finan&nych prostriedkov a jej

pouZitie.

Clanok 13. Prava a povinnosti Prevadzkovatel’a/Najomeu

Prevadzkovatel je povinny uzivat a prevadzkovat Infradtruktiru v silade so vSeobecne zavAznymi
prévnymi prepismi, vieobecne zdviiznymi nariadeniami orgdnov izemnej samospravy, Prevadzkovym
poriadkom, ako aj podmienkami stanovenymi pre tito prevadzku rozhodnutiami prislusnych organov
verejnej spravy.

Prevadzkovatel’ je opravneny a povinny uZivat’ a prevadzkovat Infrastruktdru v stlade s podmienkami
tejto Zmluvy a vyhradne na dojednany dcel,
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Po dobu platnosti tejto Zmluvy méa Prevadzkovatel’ vyhradné ndjomné pravo a pravo Infrastruktiiru
prevédzkovat. Prevadzkovatel bude pofas platnosti a(&innosti tejto Zmluvy zodpovedny za
prevadzkovanic Infragtruktary v silade s platnymi pravaymi predpismi.

Prevadzkovatel je povinny viest majetkovit a prevadzkovi evidenciu o objektoch a zariadeniach
tvoriacich Infradtruktaru v silade s podmienkami tejto Zmluvy a na poZiadanie poskytndt' Gdaje z tejto
evidencie Viastnikovi.

Prevéadzkovate! je povinny viest a vedief preukézat analytické G&tovanie o prijmoch a nékladoch
vznikajicich v désledku prevadzkovania prenajatej Infrastruktiry, pricom Prevadzkovatel’ zaroveil
Gtuje vo svojom Gltovnictve vzmysle zdkona &.431/2002 Z.z. o Stovnictve v zneni neskorsich
predpisov o prijmoch a vydavkov, resp. o ndkladoch avynosoch. Nie je mozné menit’ povahu
vlastnictva.

Za bezpeénost a ochranu zdravia pri préci a protipoZiatne opatrenia zodpoveda v celom rozsahu
Najomca/Prevadzkovatel,

Prevadzkovatel’ nie je opravneny daf Infradtruktiru alebo jej Cast’ tretej osobe do podnajmu.
Prevadzkovatel je povinny umo¥nit’ Vlastnikovi prehliadku Infradtruktiry za dfelom kontroly stavu
Infradtruktry a kontroly spdsobu ich uzivania.

V pripadoch a v terminoch stanovenych touto Zmluvou alebo osobitnym predpisom (napr. zakon o
fittovnictve) je Prevadzkovatel’ povinny umoZnit’ Vlastnikovi vykonat fyzickd inventirn majetku a
poskytnf mu pri jej vykonani pozadovand sidinnost’, vritane urdenia svojich hmotne zodpovednych
zamestnancov do jednotlivych inventarizaénych komisii.

Prevadzkovatel je povinny z(&astnit sa na Ziadost Viastnika zasadnutia organov Vlastnika a
poskytovat’ dohodnuté informacie a vysvetlenia tykajiice sa predmetu tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel je povinny uzatvorit’ a dodrziavat’ v platnosti po celtt dobu trvania Zmiuvy poistenie
zodpovednosti za Skody spdsobené jeho &innostou vstlade s podmienkami dohodnutymi v tejto
Zmluve.

Prevadzkovatel’ nie je opravneny previest priva a povinnosti ztejto Zmluvy na tretiu osobu bez
predchadzajliceho pisomného suhlasu Vlastnika.

Prevadzkovatel je povinny predkladat Viastnikovi za prislu$ny kalendérny rok vyrodnil spravu a riadnu
individualnu GdtovnG zdvierku spolu so sprévou audifora oich overeni, vidy vlehote do 30
kalendarnych dnf odo diia ich schvélenia valnym zhromaZdenim Prevadzkovatela.

Prevadzkovatel je sttasne povinny predkladat’ Vlastnikovi vietky podklady potrebné k spravnemu
a iplnému vypracovaniu monitorovacej spravy aj s vyhodnotenim plnenia jednotlivych meratefnych
ukazovatePov najneskér do 30 kalendarnych dnf od dorudenia pisomne;j Ziadosti vlastnika. Nedorudenie
podkladov v uvedenom termine, ani v ndhradnom termine uréenom Vlastnikom, bude povaZované za
dévod na okamzité odstiipenie od Zmluvy.

Vy§sic uvedeny zdvizok zahfiia aj povinnost’ Prevadzkovatel'a viest (itovnictvo na analytickych 0étoch
aleho v analytickej evidencii vedenej v technickej forme za i¢elom preukézania vystupov z uétovného
systému o OStovani vietkych skutofnosti tykajicich sa prevadzkovania projektu pocas obdobia
udrzatelnosti, ako je Gtovy rozvrh vytladeny z G8tovného programu, obraty hlavnej knihy jednotlivych
a&tov, (idtovné zépisy z dennika prehFad prijmov/vydavkov Prevadzkovatela.

Prevadzkovatel’ je povinny predkladat’ Viastnikovi vietky podklady pouzité pre névrh cien Vodného v
podobe a terminoch tak, ako ich predkladé organu Stétnej spravy pre oblast’ regulacie siet'ovych odvetvi,
pri kazdom podani navrhu cien Vodného resp. akejkol'vek zmeny.

Prevédzkovate!/Najomea berie na vedomie, Ze Vlastnik/Prenajimatel’ ako prijimatel’ NFP je v stlade
s ustanovenim &lanku 10) ods. 1) pism. h) VZP Zmluvy o poskytnuti NFP povinny vratit’ Cisty prijem
z Projektu v pripade, ak bol pogas realizcie aktivit Projektu alebo v obdobi troch rokov od Finanéného
ukondenia Projektu vytvoreny prijem podla &lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit’ iny &isty prijem z
Projektu v pripade, ak bol podas Realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla &lanke 65 odsek 8
vieobecndho nariadenia; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa
v tomto pripade neuplattiuje.

Prevadzkovatel je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu sivisiaceho s predmetom tejto Zmluvy
kedykolI'vek podas platnosti a ti¢innosti tejto Zinluvy, a to opravnenymi osobami a poskytnit’ im vietku
potrebnit sa&innost’. Opravnené osoby sl najmi:

a) Poskytovatel a nfm poverené osoby,

b) Utvar vaiitorného auditu PoskytovateFa/Utvar vntitornej kontroly SO a nim poverené osoby,

c) NKU SR, UVA, a nimi poverené osoby,
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d) OA, jeho spolupracujiice orgny a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zdstupcovia EK a EDA,

f) Orgén zabezpetujici ochranu finannych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZe) v stilade s prisludnymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU,

Clanok 14. Prava a povinnosti Prevadzkovatel’a stivisiace s prevadzkovanim Infragtruktiry

Prevadzkovatel je povinny zabezpeCovat' riadne a plynulé prevadzkovanie Infradtrukiiry v celom
rozsahu a v pozadovanej kvalite a podla Prevadzkovych poriadkov. Prevadzkovatel je predovietkym
povinny zabezpedovat plynulii dodévku pitnej vody pre Odberatelov.

Prevadzkovatel je povinny zabezpedit plynulii dodavku pitnej vody a plnit' v plnom rozsahu povinnosti
stanovené zakonom & 442/2002 Z.z., najmi, aviak nie len v ustanoveniach § 15 odseku 1 pism. a), ¢} aZ
g), odseku S, odseku 6 a odseku 7 pism. b), h), k) al), § 4 ods. 1a3,§120ds.3,§ 13 0ds.2a3,§ 22
ods. 1,2a4,§240ds.2a3,§26ods. | pism.a)ah)aods.2,§280ds.3,§ 300ds. [ a2,§330ds.3, 8§
350ds.22a3,§420ds.2a4.

Previdzkovatel je povinny vykondval riadnu a pravidelnd Opravu a Udrzbu  Infradtruktry
a Prevadzkového majetku v stilade s vypracovanym a schvalenym Planom Oprév a Udriby za prislusny
kalendarny rok.

Prevéadzkovatel je povinny umoznit’ Vlastnikovi prehliadku Infrastruktiry a Prevadzkového majetku za
aelom kontroly stavu Infradtruktiry a Prevadzkového majetku a kontroly sposobu ich uZzivania.
Zmluvné strany sa dohodli, e ak bude Infradtruktira a Prevadzkovy majetok v hor§om technickom
stave ako zodpoveda dohodnutému spdsobu pouZivania a dohodnute] starostlivosti o tento majetok, je
Prevadzkovatel’ povinny uhradit’ Vlastnikovi $kodu vo vyske nakladov preukézatelnych na odstranenie
tohto stavu, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

Prevadzkovatel’ je povinny v rémci spractivania a aktualizécie plinu obnovy Verejnych vodovodov a
Verejnych kanalizécii v zmysle Vyhlasky MZP SR &. 262/2010 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah planu
obnovy verejného vodovodu, planu obnovy verejnej kanalizicie a postup pri ich vypracovavani,
bezodplatne poskytnlit’ na poZiadanie Vlastnika majetkovil a prevadzkovl evidenciu o objektoch a
zariadeniach tvoriacich Infradtruktiru a Prevadzkovy majetok vo formate predpisanom Vliastnikom.

V pripade zdsahov Prevéadzkovatela do Infrastruktiry, ktor¢ si vyzadujii prerudenie zdsobovania vodou,
je Prevadzkovatel’ povinny vykonat' takého zésahy Co najrychlejsic a spdsobom, aby sa doba trvania
prerudenia zniZila na &o najkratsi Sas.

Prevédzkovatel je povinny zabezpetovaf ochranu Infradtruktiry. Prevédzkovatel je predovietkym
povinny vykonat’ opatrenia na zabranenie neopravneného vniknutia nepovolanych osob k budovam,
sietam a inym objektom, ktoré tvoria Infrastruktiru a zabezpetovat' a udrZiavat’ v riadnom stave vietky
prostriedky prevzaté od Vlastnika na zabrénenie vniknutia nepovolanych osdb k tymto objektom.
Prevadzkovate! je povinny v sG&innosti s Vlastnikom a v rémei svojich opravneni zabezpetovat kvalitu
dodavanej vody na trovni poZadovanej osobitnymi predpismi. V pripade zhorenia kvality dodavanej
vody je Previdzkovatel povinny bez zbytoéné¢ho odkladu navrhnit a vykonat vhodné audinné
opatrenia na fipravu a informovat’ Vlastnika, pripadne prisluiné organy a navthnt' vhodné a Ginné
opatrenia na napravu.

Prevadzkovatel je povinny poskytnit Vlastnikovi alebo dotknutej obei na ich vyZiadanie prehlad
a hodnoty sledovanych ukazovatel'ov kvality vody najneskor do 30 dni odo diia vyZiadania.
Prevadzkovate! je povinny umoZnit’ pristup k infraStruktire, ktord mu bola dana do najmu na zéklade
tejto Zmluvy, zdkonom stanovenym osoban.

Prevadzkovatel je povinny plait’ vietky ostatné povinnosti, ktory pre neho ako pre prevadzkovatel'a
Verejného vodovodu vyplyvaji z osobitnych prepisov, najmé zo zékona C. 442/2002 7.z. o verejnych
vodovodoch a kanalizdciach v platnom zneni a zékona &. 364/2004 Zz. o vodach v platnom zneni,
a pinif’ povinnosti upravené v tejto Zmluve.

Pripadné poziadavky a/alebo névrhy na Technické zhodnotenie afalebo Investicie pre nasledujici rok
stivisiace s Infrastruktirou predloZi Prevadzkovatel Viastnfkovi do 15.09. daného roka.

Prevadzkovatel je povinny participoval vietkymi svojimi kapacitami na napliiani meratelnych
ukazovatefov projektu realizovaného v zmysle Zmluvy o NFP pocas obdobia jeho udrzatePnosti.
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14, Prevadzkovatel je opravneny vstupovat’ v nevyhnutnom rozsahu na cudzie pozemky ado cudzich
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objektov na Glely zabezpedenia spolahlivej funkcie Vodovodu, zistenia stavu meradla alebo jeho
opravy, udrzby alebo vymeny, vykonania kontrolného merania mnoZstva a kvality vody, zistenia
technického stavu vodovodnej pripojky ana kontrolu &innostf a monitoringu v ochrannom pasme
verejného vodovodu. Prevadzkovatel je tieZ opravneny v nevyhnutnej miere vstupovat' na cudzie
pozemky v sivislosti s projektovanim, zriadovanim, Rekonitrukciou, Modernizaciou, prevadzkovanim
alebo na tely Oprav Vodovodu a jeho pasma ochrany, vratane potrebnych kontrolnych a ochrannych
zariadeni a opornych a vytySovacich bodov v stilade s platnymi pravnymi predpismi

CAST III. — Prevadzkovanie Infrastruktiry a Opravy
Clanok 15. Meranie mnoZstva vody

Prevadzkovatel je opravneny merat mnoistvo dodanej vody Uradnym meradlom. V ramei
prevadzkovania Infradtruktiry zabezpedi Prevadzkovatel' &itanie Widajov, inStaldciu, aak je to
nevyhnuté, vymenu meradiel bez ohladu na skutodnost, ¢i boli naintalované pred podpisom Zmluvy
alebo po podpise Zmluvy.

Prevadzkovate! je opravneny osadzovat meradld na vodovodné pripojky.

Prevadzkovatel sa stava vlastnikom novo umiestnenych meradiel.

Prevadzkovatel je opravaeny kedykolPvek z vlastnej iniciativy kontrolovat’ stav meradiel a pripojok
v stilade s platnymi pravaymi prepismi.

Prevadzkovatel je povinny na Ziadost’ Odberatela zabezpedit' preskusanic meradla v sdlade s platnymi
pravnymi prepismi.

Clanok 16. Prava a povinnosti PrevadzkovatePa vo vzt'ahu k Odberatelom

Prevadzkovatel je opravneny uzatvarat' so Ziadate'mi o pripojenie Vodovod zmluvy o dodavke vody za
splnenia podmienok stanovenych touto Zmluvou a platnymi préavnymi predpismi. Vlastnik podpisom
tejto Zmluvy splmomociiuje — opréviiuje Prevédzkovatela, aby rozhodoval v stlade s platnymi
pravnymi predpismi o pripojeni Ziadatefov na Verejny vodovod auzatvaral vo svojom mene so
siadatePmi zmluvu o pripojeni, zmluvu o dodavke vody z Verejného vodovodu.

Prevadzkovatel je povinny zabezpedovat Odberatelom, ktori maji s Vlastnikom alebo
PrevadzkovatePom uzavreté zmluvy o dodévke vody plynulé doddvku vody.

Prevadzkovatel’ je opravneny vymahat splatné Vodné od neplatiov. Za tym adelom je Prevadzkovatel
opravaeny vyuzit vietky pravne dovolené moZnosti, vritane vyméhania pohladédvok sidnou cestou
a vykonom rozhodnutia.

AlkdkolPvek nahrada Skody vyplyvajica z poruenia povinnosti Odberatelmi vratane Ghrady strat za
neopréavneny odber alebo zmluvné pokuty ulozené Odberatelom za porusenie povinnosti v sivislosti
s odberom vody si prijmom Prevadzkovatela,

Prevadzkovatel je opravneny vykonavat’ kontrolu dodrZiavania podmienok pripojenia a dodavky vody,
zo strany Odberatelov apri zisteni porusenia tychto podmienok alebo neoprdvneného odberu
uplatitovat’ voti dotknutym osobém sankeie v stilade s osobitnymi prepismi a prislu$nymi zmluvami.
Prevadzkovatel’ je povinny vypracovat’ vieobecné obchodné podmienky dodavky vody pre Odberatel'ov
a predlozit’ ich Prenajimatelovi/Vlastnikovi najneskér do 6 mesiacov odo dila zadatia prevadzkovania.

Clanok 17. Kvalita vody

Prevadzkovatel je povinny zabezpedit sledovanie kvality surovej vody, vykondvanie odberu vzoriek
takejto vody v mieste odberu a vykondvanie ich rozboru. Prevadzkovatel' je povinny zabezpe€it
sledovanie kvality vody odoberanej z vodného zdroja po&as jej odberu, akumulacie, Gpravy a dopravy k
Odberatelovi a zistené hodnoty vysledkov odovzdavat’ pristuinym orgénom v stilade s platnymi
pravaymi predpismi.
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Clanok 18. Preruienie alebo obmedzenie dodavky pitnej vody

Prevadzkovatel je oprdvneny prerufit alebo obmedzit' doddvku vody v pripadoch stanovenych
prislu$nymi platnymi pravnymi predpismi, najmé zikonom &. 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch
a kanalizdciach a tie? v zmysle pisomnej poZiadavky Vlastnika v ramci zékona.

Clanok 19. Opravy a Udrzba Infradtruktiry

Prevadzkovatel’ je povinny planovat, vykonavat, vyhodnocovat a zabezpeSovat Plan Oprav a Udrzby
Infradtruktiry a Prevadzkového majetku, viest' o tom potrebnui evidenciu a archivaciu na svoje naklady.
Za koncepciu, planovanie a vyhodnocovanie Planu Opriv a Udizby Infradtruktiry a Prevadzkového
majetku, je v plnom rozsahu zodpovedny Prevadzkovatel.

Prevadzkovatel je povinny pri vykondvani Oprav a Udrzby dodrZiavat vieobecne z4vizné pravne
predpisy a technické normy vztahujlice sa na Infrastruktirmy a Prevadzkovy majetok.

Prevadzkovatel’ je povinny vypracovat’ plan Udrzby a Oprav s vyhladom na celd dobu trvania tejto
Zmhuvy (dalej len ,,plan Udriby a Oprév“). Prevadzkovatel je povinny vypracovatf a dorugit
Vlastnikovi na vyjadrenie ndvrh planu Udriby a Oprav do 30 kalendarnych dni od nadobudnutia
aginnosti Zmluvy. Vlastaik dorudi Prevadzkovatelovi pripomienky k navrhu planu Udrzby a Oprav
najneskér do 30 kalendérnych dnf od dorutenia ndvrhu pléanu Udrzby a Oprav. Do 30 kalendarnych dni
odo dfia dorudenia pripomienok Vlastnika k navrhu planu Udrzby a Oprav, ak boli dorudené v lehote
stanovenej v tomto bode, inak do 10 kalendérnych dnf odo diia marneho uplynutia lehoty na dorudenie
pripomienok Vlastnika k névrhu planu Udrzby a Opréav Prevadzkovatelovi, Prevadzkovatel plan
Udrby a Oprav schvali a rovnopis schvéleného planu Udrzby a Oprav zasle Vlastnikovi a ak neboli do
planu Udrby a Oprav zapracované vietky pripomienky Vlastnika, zadle Vlastnikovi aj odévodnenie
nezapracovania predmetnych pripomienok.

Prevadzkovatel' vypracuje a schvaluje veeny a finanény Plin rozhodujucich Oprav Infrastruktiry a
Prevadzkového majetku na nasledujici kalenddrny rok (dalej aj len ,Plan Opriv a Udriby“).
Prevadzkovatel je povinny vypracovat a dorutif Vlastnikovi na vyjadrenie navrh Planu Opriv a
Udrzby do 15.09. kalendarneho roka predchddzajiceho roku, na ktory sa Plan Oprav a Udrzby mé
schvalit, na vyjadrenie. Vlastnik dorudi Prevadzkovatelovi pripomienky k navrhu Planu Oprav a
Udrzby najneskér do 15.10. daného kalendérneho roka, Prevadzkovatel nie je povinny zaoberat' sa
neskor podanymi pripomienkami. Do 30 kalendarnych dni odo difa dorudenia pripomienok Vlastnika k
navrhu planu Oprav, ak boli dorudené v lehote stanovene] v tomto bode, inak do 10 kalenddrnych dni
odo dita marncho uplynutia lehoty na dorudenie pripomienok Vlastnika k névrhu Planu Oprav a Udrzby
Prevéadzkovatelovi, Prevadzkovatel Plan Oprév a Udrzby schvali a rovnopis schvaleného planu Oprav a
Udrzby za$le Vlastnikovi a ak neboli do Planu Oprav a Udrzby zapracované vietky pripomienky
Vlastnika, za8le Vlastnikovi aj oddvodnenie nezapracovania predmetnych pripomienok v lehote do 10
kalendarnych dni.

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpe¢it’ realiziciu Oprav a Udrzby podla schvaleného Planu Oprav a
Udrby. Povinnost Prevadzkovatel'a zabezpetovat a vykonavat' Opravy a Udrzbu podla tejto Zmluvy v
Plane Oprav a Udr#by nezaradenych tym nie je dotknuta.

Prevadzkovatel méa prive po podstatnej zmene podmienok, za ktorych bol Plan Oprdv a Udrzby
schvéleny urobif’ zmeny v Plane Oprdv a Udrzby. V tejto savislosti je Prevadzkovatel’ povinny zaslat’
ndvth zmeny Vlastnikovi. Vlastnik méa pravo zaslat’ Prevadzkovatelovi vyhrady najneskdr do 10
kalendarnych dni odo diia dorugenia navrhu zmeny Planu Oprav a Udriby.

Prevadzkovatel’ je povinny Vlastnika pisomne informovat’ o zaati préc na rozhodujtcich Opravach
najneskor 2 pracovné dni pred zalatim préc.

Vlastnik mé prévo kontroly nad vykonom &innosti a préc, ktoré mbzu ovplyvnit’ riadnu funkeiu a
bezpednost Infrastruktiry a Prevadzkového majetku, pokial tieto ginnosti bude zabezpegovat’
Prevadzkovatel na svoje naklady a nebezpedenstvo. Viastnikove opravnens pripomienky a poZiadavky
budli zaznamenané do protokolu/zapisu resp. stavebného dennika Neakceptované pripomienky
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prevadzkovatel’ vlastnikovi zdvodni pisomnou formou. Pravu Vlastnika podfPa tohto bodu zodpoveda
povinnost’ vykondvat tieto préva kvalifikovane, odborne a zodpovedne.

Za rozhodujice Opravy sa povazuji.
—  Menovité Opravy zabezpetované vlastnymi pracovnfkmi Prevadzkovatela;

—  Menovité Opravy zabezpetované dodavatel'sky;

Viastnik ma pravo pozadovat od Prevadzkovatela predioZenie spravy — vyhodnotenie vecného a
finan&éného plnenia Planu Oprav a Udrzby, pri zisteni nedostatkov vyZadoval odstranenie zistenych
nedostatkov a neplnenia vecného a finanného plnenia Plénu Oprav a Udrsby. Prevadzkovatel je
povinny Vlastnikom vytykané nedostatky — nepinenie Planu Oprav a Udrzby, ak st opodstatnené,
odstrénit bez zbytoéného odkladu a o ich odstréneni podat’ Vlastnikovi pisomni spravu.

Navrh planu Opréav a Udrzby pre stavbu spolufinancovani z prostriedkov EU a SR SR pre prvy rok po
uzatvoren{ tejto zmluvy Prevadzkovatel’ vypracuje a doruci Vlastnikovi najneskor do 30 kalendarnych
dni odo dfia nadobudnutia G8innosti tejto Zmluvy. Vlastnik dorudi pripomienky k navrhu planu Oprav a
Udrzby na prvy rok po uzatvoreni tejto zmluvy Prevadzkovatelovi najnesk6r do 15 kalendarych dni
odo diia dorudenia ndvrhu planu Oprév a Udrzby na prvy rok. Do 15 kalenddrnych dni odo diia
dorudenia pripomienck Viastnika k navrhu plinu Oprav a Udrzby na prvy rok ak boli dorudené v lehote
stanovenej v tomto bode, inak do 5 kalendarnych dni odo diia mérneho uplynutia Jehoty na dorudenie
pripomienok Vlastnika k navrhu planu Oprav a Udr¥by na prvy rok Prevadzkovatelovi, Prevadzkovatel
plén Oprav a Udr¥by na prvy rok schvéli a rovnopis schvaleného planu Oprav a Udrzby na prvy rok
zadle Vlastnikovi, a ak neboli do planu Oprév a Udizby zapracované vietky pripomienky Vlastnika,
zagle Vlastnikovi aj oddvodnenie nezapracovania predmetnych pripomienok.

V pripade, 7¢ ma Prevadzkovatel' pochybnost, ¢i urita Oprava mé povahu Opravy alebo Technického
zhodnotenia podla tejto Zmluvy, je Previdzkovatel povinny tito Opravu realizovat’, a zarovefi je
opravneny poziadat o stanovisko ku skutofnosti, ¢i ma predmetné Oprava povahu Technického
zhodnotenia dafiového poradeu uréeného vlastnikom. Ak dafiovy poradea vo svojom stanovisku uvedie,
e v pripade Opravy uvedenej PrevadzkovateTom v yiadosti o stanovisko ide o Technické zhodnotenie,
ma Prevadzkovatel vodi Viastnikovi narok na nahradu nakladov vzniknutych v stvislosti s Opravou,
ktord mé povahu Technického zhodnotenia. Pravo poziadat’ daftového poradeu uréeného Viastnikom o
stanovisko, & v danom pripade ide o Opravu alebo Technické zhodnotenie m4 aj Vlastnik.

CAST 1V. - Rozvoj Infradtruktiry

Clanok 20. Realizacia a financovanie Investicii a Technického zhodnotenia

Realiziciu Investicii a Technického zhodnotenia Infradtruktiry zabezpeduje na svoje niklady Vlastnik.
Viastnik bude realizovat’ Investicie a Technické zhodnotenie Infrastruktiry v silade s podmienkami a v
terminoch stanovenych v Investiénom plane pre dany rok.

Viastnik méa pravo pri zmene podmienok, za ktorych bol Investi¢ny plan schvaleny, urobit’ zmeny
v [nvestitnom plane tykajlice sa bezprostredne Infradtruktiry po predchadzajiicom prerokovani s
Prevadzkovatefom.

Clanok 21, Kontrola a Géast’ na priprave a realizdcii Investicii a Technického zhodnotenia
Infrastruktiry

Vlastnik je povinny poskytnit Prevadzkovatefovi stinnost pri vykonavani jeho prava Glasti a
kontroly. Vlastnik je najmd povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela o rozhodujucich
skutodnostiach, ktoré mdzu mat’ pre Previdzkovatela vyznam v stvislosti s pripravou a realizéciou
Investicii, Technického zhodnotenia Infradtruktary.

Prevadzkovatel bude mat pravo z(fastiiovat’ sa na priprave realizdcie Investicii, Technického
zhodnotenia Infra$truktiry zabezpedovanych Viastnikom.

Prevédzkovatel’ bude mat pravo kontroly nad vykonom Ginnosti a préc, ktoré mozu ovplyvnit’ riadnu
funkeiu a bezpetnost’ Infratruktiry, pokial ticto &innosti nebude zabezpedovat’ sdm na svoje naklady a
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nebezpedenstvo. Pravu Prevadzkovatela podla tohto bodu zodpoveda povinnost’ vykondvat’ tieto priva
kvalifikovane, odborne a zodpovedne.

Ak Prevadzkovatel’ pri vykone kontroly realizécie diela zisti vady, ktoré by mohli ovplyvnit’ plynulost,
bezpednost’ a hospodarnost’ prevadzky, ma povinnost’ svoje zistenia bezodkladne oznamit Vlastnikovi,
a zérovedl tieto zistenia zapisat do stavebného dennika, inak sa na jeho pripomienky, vyhrady
a dodatodne uplatiiované poZiadavky pri odovzdédvani{ do uZivania nebude prihliadat’,

Prevadzkovatel’ ma pravo byt pozvany na kontrolné dni vykonévanych prac a stavieb a jeho oprivnen¢
pripomienky a poZiadavky musia byt’ zaznamenané do protokelu/zépisu z tychto kontrolnych dni.
Prevadzkovatel mé4 pravo byt pozvany ku komplexnému vyskidaniu diela (ak sa vykonava), ak
odovzdavaciemu a preberaciemu konaniu prac a stavieb a jeho opravnenc pripomienky a poziadavky
musia byt’ zaznamenané do protokolu/zépisu z tychto konani.

Skagobnii prevadzku stavieb, nadobudnutych podfa tejto Zmluvy, ak bude jej vykonanie
vodohospodarskym organom uréené, zabezpe&uje Prevadzkovatel’ na svoje niklady a nebezpeCenstvo,
ak sa Zmluvné strany nedohodni inak.

Prevadzkovatel bude mat pravo v pripade, 7¢ prevezme Realizované Investicie v silade s Clankom 8.
tejto Zmluvy, na Gplné odstrénenic vid anedorobkov uvedenych v zépisnici z odovzddvacieho
a preberacicho konania a skrytych vad, ktoré sa na stavbe prejavia v zéruénej dobe, ato bud’
prostrednfctvom Vlastnika, alebo priamo, ak bude k tomu splnomocneny. Vady, ktoré sa na stavbe
prejavia v zaruénej lehote, mdZe odstrafioval Prevadzkovatel’ sam len vtom pripade, ak sa na
reklamagnom konani dohodne takyto spdsob odstrénenia reklamovanej vady so zhotovitelom -
dodavatelom diela, tj. ak si zhotovitel odstrdnenie vady u Prevadzkovatela objednd. Ak
Prevadzkovatel’ porusi povinnost uvedent v predchadzajiicej vete a z tohto dévodu déjde ku strate —
zaniku zodpovednosti za vady diela alebo jeho Casti vogi zhotoviteFovi diela, je Prevadzkovatel
povinny vady diela odstranit’ na vlastné néklady a nebezpecenstvo a podla pokynov Vlastnika,

Ak na majetok ktory prevzal, alebo po dobu platnosti tejto Zmluvy prevezme Prevadzkovatel do ndjmu
v zmysle Clanku 8. tejto Zmluvy plati dodavatel'ska zaruka, prava zo zodpovednosti za vady vodi
zhotovitelovi/dodavatelovi neprechidzajt na Prevadzkovatela, Ak sa poas zarutnej doby na majetku
prejavia vady, je Prevadzkovatel’ povinny bezodkladne pisomne nahlésit’ Vlastnikovi reklamactné vady,
uviest ako sa vada prejavuje a poskytniit Vlastnikovi poZadovant si¢innost k uplatneniu reklaméacie
vady. Vlastnik je povinny bezodkladne uplatnit’ u zhotovitela/dodavatela prava zo zodpovednosti za
vady, inak zodpovedd Prevadzkovatelovi za 3kody, ktore Prevadzkovatelovi neodstranenim resp.
omedkanim s odstranenfm vad vznikne. Doklad o odstrdneni vady musi byt potvrdeny i
Prevadzkovatefom.

Prevadzkovatel nie je oprivneny sam odstratiovat’ vady, ktoré sa na majetku prevzatom do uZivania
podPa Clanku 8. tejto Zmluvy v ziru¢nej lehote prejavia. Ak sa Vlastnik ako objednévatel’ dohodne so
zhotovitelom diela, ¥e reklamovant vadu moZe odstranit’ aj Prevadzkovatel, moZe Prevadzkovatel
zabezpetit’ odstrinenie vady len vtedy, ak si zhotovitel odstranenie vady u Prevadzkovatel'a objedna.
Ak sa Prevadzkovatel’ nepostara o riadnu prevédzku a idrzbu predmetu Zmluvy a 2 toho titulu vzniknd
na majetku Vlastnika alebo na majetku tretich 0sdb Skody, je Prevadzkovatel’ povinny takto vzniknuté
skody odstranit’ na vlastné néklady uvedenim do povodného stavu.

CAST V. — Ustanovenia ekonomického charakteru
Clanok 22. Najomné

7a uZivanie Infradtruktary podFa tejto Zmluvy plati Prevadzkovatel Viastnikovi nijomneé.
Néjomné je stanovené dohodou zmluvnych strén v siilade s ustanoveniami tohto &lanku. Vygka rotného
najomného sa vypocita na zaklade vzorca:

N, =TU0 x kx Iy
N, = vy¥ka Nijomného v roku t

U0, = planované adtovné odpisy slvisiace s prenajatou Infradtruktirou z majetku nadobudnutého
z viastnych zdrojov Vlastnika pre rok t;
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k = koeficient pokryvajici priame naklady Vlastnika sivisiace s prenajatou Infratruktirou a primerany
zisk Vlastnfka na obnovu existujicej Infradtruktiry, ktorého vyska je uréend na trovni 1,221;

Jw1y = jadrova inflacia podla zverejnenia Statistickym tGradom ako skutodnost za predchadzajice
obdobie, resp. kalendarny rok.

Vyska Néjomného vypotitand podla vzorca uvedeného vbode 2) tohto ¢lanku sa zaokrihfuje
matematicky na celych sto eur nahor.

Prenajimatel je opravneny G&tovat’ k Ngjomnému DPH v stlade s platnymi pravinymi predpismi.
Zmluyné strany sa dohodli, e Vlastnik urd{ vysku Néjomného v stilade s tymio &lankom spolu
s uvedenim vy&ky UO na nasledujici kalendémy rok a doru¢i ho Prevadzkovatelovi pisomne, vidy
najneskor do 30.08. predchadzajiceho kalenddrnemu roku, na ktory sa vy¥ka Najomného urduje.
Zmluvné strany sa dohodli, e ak tito Zmluva nadobudne Geinnost' v pricbehu kalendarnecho roka
vzmysle bodu 2. &lénku 6. tejto Zmluvy Vlastnik uréi vysku Néjomného pre pristund Cast
kalendarneho roka do 10 pracovnych dnf od Giinnosti tejto Zmluvy a/alebo zacatia prevadzkovania Sasti
Infradtruktiry.

Po uplynuti prisluiného kalendarneho roka je Viastnik povinny dorudit Prevadzkovatelovi, najneskor
do 01.04. nasledujficeho kalendarneho roka, sprévu overenfi auditorom vykonévajficim auditorsk
ginnost’ v stilade s pravaymi predpismi platngmi na dzemi Slovenskej republiky, v ktorej bude urcena
pre uplynuly kalendérny rok vyska Utovnych odpisov svisiacich s Infradtruktarou (dalej len
,;overovacia sprava™).

V pripade, #e budii planované G&tovné odpisy shvisiace s Infrastruktirou  afalebo JI uvedené
v overovacej spréve nizdie ako tie, na zaklade ktorych bolo uréené Najomné za uplynuly kalendarny
rok, mé Prevadzkovatel’ narok na uhradenie sumy zodpovedajticej rozdielu medzi Najomnym, ktoré za
uplynuly kalenddrny rok uhradil asumou, ktord je moZné vypotitat dosadenim realizovanych
(itovnych odpisov uvedenych v overovacej sprdve a/alebo JI do vzorca uvedeného v bode 2) tohto
lanku. Vlastnik je povinny sumu zodpovedajocu rozdielu, vypocitanému podFPa predchadzajicej vety,
uhradit’ Prevadzkovatelovi najneskér do 15 kalendarnych dnf odo dita dorudenia pisommnej vyzvy zo
strany Prevadzkovatel'a na uhradenie uvedenej sumy.

V pripade, ¥e budii planované GCtovaé odpisy stvisiace s Infradtruktirou a/alebo JI uvedené
v overovacej sprave vyssie ako tie, na zéklade ktorych bolo urtené Najomné za uplynuly kalenddrny
rok, mé& Vlastnik nérok na uhradenie sumy zodpovedajicej rozdielu medzi sumou, ktori je moZné
vypogitat dosadenim realizovangych uétovnych odpisov uvedenych v overovacej sprave a/alebo JI do
vzorca uvedeného v bode 2) tohto &lanku a Najomnym, ktoré mu bolo za uplynuly kalendérny rok
uhradené. Prevadzkovatel je povinny sumu zodpovedajicu rozdielu, vypoSitanému podfa
predchédzajicej vety, uhradit’ Vlastnfkovi najneskér do 15 kalendarnych dni odo diia dorulenia
pisomnej vyzvy zo strany Vlastnika na uhradenie uvedenej sumy.

10. N4jomné sa plati v mesaénych splatkach vo vyke 1/12 dohodnutého roéného najomného na zaklade

11.

riadneho dafiového dokladu vystaveného Vlastnikom, a je splatné vidy k dvadsiatemu diiu mesiaca
nasledujticeho po mesiaci, za ktory sa splatka plati.

Ak je Prevadzkovatel v omeskani so zaplatenim splatného Néjomného, je Prevadzkovatel’ povinny na
vyzvu Viastnika zaplatit Vlastnikovi irok z omeskania vo vyske 0,01 % =z ¢iastky, ohfadom ktorej je
Prevadzkovatel’ v omeskani za kazdy defi omeSkania.

Clanek 23. Postup pri navrhovani cien Vodného

Prevadzkovatel berie na vedomie, e v Sase uzavretia tejto Zmluvy st ceny za dodavku pitnej vody
regulované zékonom &.250/2012 Z.z. o regulécii v sietovych odvetviach v platnom zneni a vieobecne
zdviznych pravnych prepisov Uradu pre regulaciu siefovych odvetvi vydanych na zaklade tohto
zakona.

Prevadzkovatel’ je povinny informovat’ Vlastnika o zamyslanej zmene Ceny. Prevadzkovatel” predloZi
Vliastnikovi na vyZziadanie navth Ceny Vodného na Urad. V pripade potreby sa mdZe Vlastnik do 10
dni od predloZenia navthu pisomne vyjadrit’ resp. v oprdvnenych pripadoch pozadovat’ zmenu.

V pripade poZiadavky Vlastnika na zmenu v navrhu ceny je Prevadzkovatel povinny do 5 dni od
predloZenia poZiadavky zvolat’ zasadnutie komisie pre tvorbu ceny Vodného (dalej len , Komisia®). Do
Komisie menuje Vlastnik dvoch &lenov a Prevadzkovatel jedného Elena. Vysledky rokovania Komisie
st pre Prevadzkovatela zavizné,
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4. Previdzkovatel je povinny zabezpetit vedenie Gtovnictva tak, aby poskytovalo objektivne a
spolahlivé udaje pre kalkulcie a tvorbu ceny.

Clanok 24. Poplatky

1. Prevadzkovatel sa zaviizuje uhrddzat’ v svislosti s prevadzkovanim Infradtruktiry poplatky za odber
podzemnych véd.

2. Previdzkovatel sa zavdznje uhradzat v sivislosti s prevadzkovanim Infradtruktiry platby za odbery
povrchovych vad z vodnych tokov.

Clanok 25. Odpisovanie majetku

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze poas celej doby trvania Zmliuvy jednotlivé zloZky majetku
Infra§truktiry odpisuje Vlastnik.

Clanok 26, ZapoZitanie

1. Strany si oprévnené zapoditat' si svoje vzajomné splatné pohPadévky na zéklade pisomnej dohody.
Vzajomné pohladévky budi zapo&itané vratane DPH.

2. Kazda strana méa prévo fakturovat’ Groky z omeSkania za vietky splatné nezaplatené &iastky podla tejto
Zmluvy, odo diia ich splatnosti do zaplatenia, vo vyske stanovenej Zmluvou, pripadne platnymi
pravnymi predpismi.

CAST VLI — ,Kontrola éinnosti Prevadzkovatela a systém kritérii hodnotenia
jeho ¢innosti®

Clanok 27. Informadna povinnost’ Prevadzkovatel’a a
hodnotenie jeho ¢innosti

1. Vlastnik je oprévneny vykonévat' kontrolu Einnosti Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy. Za tymto
Gelom m4 Viastnik pravo pristupu ka vietkym Castiam predmetu ndjmu, je opravneny vstupovat’ do
vietkych priestorov, prevadzok a pracovisk Prevadzkovatela. Vlastnik ma pravo poZadovat’ od
Prevadzkovatela vietky doklady a informacie slivisiace s predmetom kontroly, ak to nie je vyliden¢
vicobecne zaviiznymi pravnymi predpismi a Prevadzkovatel sa zavizuje poskytntt’ Viastnikovi vietku
potrebnti stidinnost na vykonanie kontroly plnenia jeho povinnosti podfa tejto Zmluvy.

2. Zmluvné strany urdia kvalifikovaného zastupcu pre kontrolu plnenia tejto Zmluvy.

3. Urleni zastupcovia Vlastnika uskuto¢nia v kalendarnom roku fyzick( kontrolu InfraStruktary a
Prevédzkového majetku a k nemu prislichajacich technickych dokumentov, v rozsahu a Casovom
horizonte urdenom Harmonogramom kontrol Infradtruktiry a Prevadzkoveho majetku, ktory bude
spracovany zastupcami Vlastnika a zaslany Prevadzkovatelovi najneskér do 31.01. kalendarneho roku,
v ktorom st kontroly pldnované. Prevadzkovatel zavizuje poskytnaf Vlastnikovi pri vykone kontrol
siiéinnost’ bez akychkoPvek finanénych nirokov vodi Vlastnikovi.

4. Prevadzkovatel sa zaviizuje poskyintt’ Viastnikovi nasledujiice informécie tykajuce sa plnenia jeho
povinnosti podla tejto Zmluvy, ato umoZnenim pristupy do informadnych systémov, v ktorych st
pozadované informdcie vedené pre urdenych zastupcov Vlastnika, resp. dorudenim informdecii
v elektronickej alebo tlatovej forme v nasledujicich dohodnutych lehotach:

a) vysledky hodnotenia kvality doddvanej vody z verejného vodovodu — k datumu 30.6. a 31.12
vidy najneskér do 15 pracovného diia nasledujliceho mesiaca,

b) mnoZstvo vody vyrobenej v m® — k datumu 30.6. a 31.12, vZdy najneskér do 15 pracovného dila
prvého mesiaca nasledujficeho Stvrtroka,

¢) &iastku fakturovant Odberatefom za dodéavku vody z verejného vodovodu a Siastku ubradent —
min. 2 X roéne,

d) adaje o mnoZstve vody dodanej z verejného vodovedu merancj a fakturovanej v m° — min. 2 x
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roéne, vzdy najneskor do 15 pracovného dila prvého mesiaca nasledujiiceho Stvrtroka,

e) tdaje o finandnej &iastke vynaloZenej Prevddzkovatefom za opravy a Gdrzbu predmetu ndjmu —
Infradtruktiry - kaZdych Sest’ mesiacov, vidy najneskér do 15 pracovného difa nasledujiiceho
mesiaca podla jednotlivych Oprav. Prevédzkovatel’ predlozi Viastnikovi plan s vyhodnotenim
rozhodujticich oprav.

f) fdaje opotte podanych Ziadosti o pripojenie nehnutelnosti na Verejny vodovod — polrotne,
vdy najneskdr do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujaceho $tvrt'roka,

g) udaje o podte novych vodovodnych pripojok pripojenych na verejny vodovod — polrocne, vzdy
najneskdr do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujiceho Stvrtroka,

h) informéciu o ka?dej havarii a oprave Verejného vodovodu, détume jej vzniku, vyrieSenf
a odstraneni — priebezne,

i) informéciu o akomkolvek prerugeni dodavky vody z verejného vodovodu trvajicom dlh3ie ako 1
hodinu, pridine a vykonanych opatreniach k naprave - priebeine,

i) informaciu o staZnostiach spotrebitelov, sposobe ich vybavenia, opatreniach vykonanych
k naprave — dvakrat za rok, vidy do 15 pracovncho diia nasledujiceho mesiaca,

k) informécie o udalostiach a skutodnostiach, ktoré mézu mat podstatny vplyv na poskytovanie
sluzieb v nasledujiicom monitorovacom obdobi, ak st ticto zndme alebo aspoii predpokladang -
bezodkladne,

I} informécie o nakladani s finanénymi prostriedkami ziskanymi od Ziadatelov o pripojenie na
Verejny vodovod a od Odberatelov vratane Vodného za predchédzajici kalendarmy rok — do 30
dni od dorudenia pisomnej ziadosti Vlastnika,

m) iné informécie sivisiace s predmetom Zmluvy — v lehote urdenej v pisomnej vyzve Vlastnika;

n) Prevadzkovatel predloZi informécie o celkovom pocte Odberatefov pitnej vody napojenych na
verejny vodovod, s uvedenim adties odbernych miest - do 30 dnf od dorudenia pisomnej Ziadosti
Vlastnika.

Clanok 28. - Kritéria kvality, ich hodnotenie a sankcie

7Za Giselom kontroly Sinnosti Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy a s ciefom neustaleho zlepSovania
kvality prevadzkovania vodérenskej infraStruktiry, sa zmluvné strany dohodli na systéme kritérif
hodnotenia &innosti Prevadzkovatela (dalej aj ,kritéria kvality*) a systéme sankcif za porusenic
kritérii kvality.
Za relevantné zistenia porusenia kritérii kvality bude povaZované kazdé zistenie porudenia kritérii
kvality ur¢enych v bode 6) tohto Clanku Zmluvy Vlastnfkom, pri ktorom Prevadzkovatel nepreukéZe
opak.
Zmluvné strany sa zavizuji na Ziadost Vlastnika pisomnym dodatkom k tejto Zmluve rozifrit’ poCet
kritérif hodnotenia &innosti a kvality aj o d’algie kritéria vychadzajlce 2 najlepsej medzinarodnej praxe
a opravnenych poZiadaviek Vlastnika.
V pripade zmeny vieobecne zdvdznych pravnych predpisov, z ktorych su kritéria odvodzovan¢, sa
automaticky menf aj obsah dotknutych kritérif ka difu G¢innosti predmetného pravneho predpisu. Ak
je dohodnuté kritérium prisnejsie nez vieobecne zAviizny pravny predpis, zostdva aj po zmene
pravaeho predpisu 0dinné v tej Casti, kde je nad'alej prisnejie neZ znenie pravneho predpisu.
Zmluvné strany sa dohodli na vykladovom pravidle, Ze v pripade, ak je niektord povinnost’ upravena
v ostatnych Sastiach Zmluvy a je si¢asne uvedend ako kritérium kvality podFa tohto Clanku Zmluvy,
mé4 prednost’ znenie kritéria kvality uvedené v tomto Stanku Zmluvy, yratane vydky sankcie za jej
porudenie.
Za porudenie kritéria kvality sa povaZuje nasledujiice porusenie povinnosti Previdzkovatela:
a) kardé neposkytnutie informicie podl'a bodu 4) Clanku 27 tejto Zmluvy,
b) zniZenie miery pripojenia Odberatefov na verejny vodovod o viac ako 1 % (jedno percento) za
obdobie jedného kalendarneho roka, v porovnani s rokom predchadzajicim,
c) zvyienie % strat — rozdielu medzi mierou vody vyrobenej a vody fakturovanej o viac ako 1 %
(jedno percento) za obdobie jedného kalendarneho roka, v porovnanf s rokom predchédzajicim,
d) zni¥enie podtu zékaznikov s vodomerom (fakturadnym meradlom) o viac ako 1 % (jedno
percento) za obdobie jedného kalendérneho roka, v porovnani s rokom predchadzajicim,
e) kazdé opakované nesplnenie ukazovatelov kvality pitnej vody zistené na tom istom odbernom
mieste v priebehu 15 dni,
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f) kazdé fplné alebo Ciastodné planované preruSenie zdsobovania pitnou vodou z verejného
vodovodu v trvan{ viac neZ 3 hodiny v obci alebo mestskej Casti,

g) kazdé Gplné alebo Ciastotné preruSenic zésobovania pitnou vodou z verejného vodovodu
7 dévodu havérie v trvani viac neZ 24 hodin v obci alebo mestskej Zasti,

h) kazdy pokles tlaku dodévanej vody pod hodnotu 0,15 Mpa, pricom dany pokles trval viac nez
24 hodin,

i) kazdé zvysenie tlaku doddvanej vody nad hodnotu 0,70 Mpa, pri¢om dané zvydenie trvalo viac
neZ 24 hodin.

V pripade, e Prevadzkovate!’ porudi ktorékol'vek kritérium kvality stanovené v bode 6) tohto Clanku
Zmluvy po prvy krat, je Viastnik povinny ho vyzvat' k odstréneniu zhvadného stavu v primerane;
lehote nim urcéencj.

V pripade opakovaného porufenia kritérif kvality je Prevadzkovatel povinny zaplatit' Vlastnikovi
zmluvni pokutn vo vyske a spdsobom dohodnutym v €lanku 29) tejto Zmluvy.

Zmluvna pokuta za neplnenie kritérii definovanych v bode 6) tohto Clénku je stanovend vo vyske
0,1 % ro¢ného najomného uréeného podla Clanku 22 tejto Zmluvy.

V pripade, ak k poruseniu ktoréhokol'vek z kritérif kvality poda bodu 6) tohto &lanku déjde 3 a viae
krat po sebe v obdobi jedného roku z toho istého dévodu, je Prevadzkovatel’ povinny zaplatit
Viastnikovi za ka¥dé takéto opakované porusenie kritéria kvality zmluvni pokutu vo vyske 1 %
(jedného percenta) roéného ndjmu uréengho podla Cléanku 22 tejto Zmluvy. Pravo Viastnika na
odstipenic od Zmluvy tym nie je dotknuté.

Pripady definované v bode 6) pism. b) aZ i) tohto Eldnku nebudi povaZzované za poruSenia kritérii
kvality zavinené Prevadzkovatelom s ndrokom Vlastnika na zmluvni pokutu len za predpokladu, Ze
bude splnend aspoii jedna z nasledujiicich podmienok:

a) uvedené neplnenia alebo preruSenia vznikni =z dévedu mnedostatoéného  pristupu
Prevadzkovatel'a k zdrojom vody v dostatoénom mnoZstve a predpisanej kvalite nezavineného
Prevadzkovatel'om,

b) uvedené neplnenia alebo prerugenia vzniknu z dévodu vySsej moci.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vysledky kontroly dodrziavania kritéril kvality podla tohto Clanku
zmluvy bud pravidelne jeden krat rodne, vZdy k 31.01. nasledujiceho roka vyhodnotené zastupcami
zmluvnych stran.

Zmluvna pokuta za neplnenie povinnosti Prevadzkovatela uvedené v Cl. 13) bodoch 11) a 14} je
stanovend vo vy$ke 0,1 % ro¢ného ndjomného uréeného podla Clanku 22) tejto Zmluvy.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu Skody vzniknute
Prenajimatelovi/Vlastnikovi nesplnenfm povinnosti Prevadzkovatel'a/N djomeu.

Clanok 29. - Splatnost’ zmluvnych pokiit

V pripade, e Prevadzkovatel' porudi kritérium kvality podla Clanku 28) tejto Zmluvy, je Vlastaik
opréavneny uplatnit’ vodi nemu zmluvné pokuty dohodnuté v Clanku 29) tejto Zmluvy.
Prevédzkovatel’ nie je povinny zaplatit zmluvnd pokutu len v pripade, ak preukaze, Ze porudenie
povinnosti nastalo na zéklade skuto¢nosti vyludujicej jeho zodpovednost’ podlfa Clanku 28) bodu
11).

Zmluvna pokuta je splatnd na zaklade pisomného vyaétovania pokuty dorudenc;
Prevadzkovatefovi. VyG&tovanie musi obsahovat’ dévod uplatnenia pokuty. Vy@dtovana pokuta je
splatna do 14 dni od dorudenia vy(&tovania. V pochybnostiach sa ma za to, ¥e vylétovanie pokuty
bolo Prevadzkovatelovi dorudené treti defi po jeho odoslani.

Prevadzkovatel’ je opravneny do doby splatnosti pokuty dorudit’ Vlastnikovi pisomné vysvetlenie
preukazujiice, Ze povinnost poruSené nebola alebo Ze k jej porugeniu doSlo na zaklade skutognosti
vylutujiicich zodpovednost’ Prevadzkovatela. DoruCenim vysvetlenia prestiva bezat' splatnost’
zmluvnej pokuty.

Viastnik preskima ddévody Prevddzkovatela uvedené vo vysvetleni a oznami Prevadzkovatelovi
svoje stanovisko do 10 dni od doruenia vysvetienia.

Zmluvné strany sa dohodli, e ak v ddsledku porudenia kritérif kvality alebo akejkolvek povinnosti
Prevadzkovatela, bude Vlastnikovi uloZena sankcia zo strany spravneho organu, uhradi
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Previdzkovatel Vlastnikovi vietky naklady, ktoré Vlastnikovi v tejto savislosti vzniknd, t.j. sankciu
v plnej vyike, trovy konania a trovy pravneho zastipenia.
V pripade, %e porulenie povinnosti Prevadzkovatel'a bude postihnuté sankciou uplatnenou spravnym
organom a tdto bude riadne a vias Prevadzkovatelom zaplatend podl’a bodu 6) tohto Clanku Zmluvy,
nie je Vlastnik opravneny poZadovat' od Prevadzkovatel’a zaplatenie zmluvnej pokuty za porusenie tej
istej povinnosti podl'a ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy.

CAST VIL — Osobitné ustanovenia
Clénok 30. Oprivnenia k cudzim nehnutelnostiam

Pri uskuto&fiovani prav a povinnostf z tejto Zmluvy tykajicich sa Infrastruktiry ma Prevadzkovatel
ptévo na voPny a bezodplatny pristup na pozemky vo viastnictve Vlastnika.

Prevadzkovatel je pri uskuto&iiovani prav a povinnostf tejto Zmbuvy opravneny vstupovat' na pozemky
a do objektov tretich 0sdb v silade s platnymi pravnymi predpismi. Pokial’ nebude pristup na pozemky
a do objektov mo?ny ani s vyu¥itim oprdvneni Prevadzkovatela podla platnych pravnych predpisov,
Vlastnfk sa zaviizuje poskytnat’ Prevadzkovatelovi potrebmi sti¢innost’ pri rieSent vzniknutej situdcie.

Clanok 31. Poistenie

Prevadzkovatel sa zaviizuje uzavriet a po celt dobu trvania Zmluvy udrziavat’ poistenie zodpovednosti
za $kody spbsobené svojou Sinnost'ou tretim osobam.

Prevadzkovatel je povinny na poZiadanie Vlastnika predloZit’ mu platné poistné zmluvy a potvrdenky
o platbach poisteného.

Vlastnik sa zaviizuje uzavriet' a po celn dobu trvania Zmluvy udrziavat’ poistenie svojho majetku
v nevyhnutnom rozsahu.

Clanok 32. Zodpovednost’

Prevadzkovatel prevadzkuje Infradtruktiru vo vlastnom mene a na viastné nebezpedenstvo.
Prevadzkovatel je zodpovedny za vietky spésobené 8kody, ktoré veznikli Vlastnikovi v suvislosti
s vykonom jeho &innosti podla tejto Zmiuvy alebo v priamej sOvislosti s tym. Prevadzkovatel nie je
zodpovedny za vzniknutd $kodu, ak nemohol spinit’ svoj zévizok z tejto Zmluvy alebo vyplyvajici z
platnych pravnych predpisov v dosledku porusenia tejto Zmluvy alebo inej pravnej povinnosti zo strany
Vlastnika.

Vlastnik zodpoveda za $kodu, ktord vznikne Prevadzkovatelovi afalebo tretim osobam v désledku vad
Infra$truktary, len za predpokladu, e takto vzniknutd $koda nie je nasledkom zanedbania povinnosti
Prevadzkovatela podFa tejto Zmluvy alebo povinnosti vyplyvajicich Prevadzkovatelovi z pravnych
predpisov a prisiusnych STN.

Vatahy, prava a povinnosti Zmluvnych strén tykajice sa zodpovednosti za Skodu a jej ndhrady, kioré
nie sG upravené touto Zmluvou, sa budi spravovat pristu§nymi ustanoveniami Obchodného zakonnika
(zékon &. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov).

Clanok 33. Vys§ia moc

Vyi$ou mocou sa pre (ely tejto Zmluvy rozumie akdkol'vek udalost’ alebo okolnost’ alebo kombinécia
udalosti alebo okolnosti, ktord uiplne alebo giastodne brani alebo odkladd riadne sphnenie povinnosti
stanovenych v tejto Zmluve niektorej zo Strénm, pokial takéto udalosti alebo okohosti nie si
primeranym spdsobom priamo alebo nepriamo kontrolovatelné dotknutou Stranou a nemohlo im byt
zabranené, pokial’ by dotknutd Strana pouZila primerané opatrenia (dalej len ,,VySSia moc™). Vyssia
moc zahfiia najmi nasledovné udalosti a okolnosti, ktorych rozsah alebo désledky splifaji vyssie
uvedens kritéria:

a) Vyvlastnenie alebo zmena pravnych predpisov,
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b) Odiatie povolenia alebo oprévnenia alebo nevydanie resp. nepredfienie opravnenia alebo povolenia
z dévodov, ktoré nie je mozné priditat’ Prevadzkovatelovi, ani Vlastnikovi,

¢) Akykolvek vojnovy akt bez ohladu na to, &i doslo k vyhlaseniu vojny, invézia, ozbrojeny konflikt,
blokéda, nepokoje, teroristicky akt na izemi,

d) Prirodné katastrofa, najmé povoden, zemetrasenie a pod.,

¢) Epidémia.

Po dobu trvania Vyiej moci, nie si Zmluvné strany zodpovedné za neplnenie si svojich zmluvnych

zavizkov. Strany sa zavizuji vyvinif maximaine Gsilie na splnenie povinnosti stanovenych v tejto

Zmluve a na napravu nasledkov spdsobenych Vyssou mocou.

Clanok 34. Povinnost’ ml&anlivosti

Strany sa zavizuji dodrziavat ml€anlivost o vietkych skutoSnostiach, ktoré sa dozvedia v stvislosti
s uzatvorenim alebo pinenim tejto Zmluvy, a ktoré nie s verejne zname s vynimkou tych skutoCnosti,
ktorych poskytnutie tretim osob&m je nevyhnutné pre plnenie zavizkov z tejto Zmluvy a/alebo vyplyva
70 vieobecne zaviznych pravaych predpisov.

Tato povinnost mlidanlivosti sa vztahuje najmé na skutodnosti tvoriace obsah tejto Zmluvy, na
informacie tykajice sa pripadného sporu medzi Prevadzkovatelom a Vlastnikom a d’alej na finanéng,
obchodné alebo iné vztahy medzi Prevadzkovatelom a Viastnikom.

Strany sa dalej zaviizuji zabezpetit, Ze vietky osoby snimi spolupracujiice (najmi zamestnanci,
obchodni partneri, poradcovia), ktoré sa mdzu dozvediet’ vy$§ie uvedené skutodnosti bud zachovavat
mléanlivost’ v rovnakom rozsahu.

Ustanovenie tohto &lanku Zmluvy, ako aj ustanovenia tejto Zmluvy o pristuSnych zmluvaych pokutach,
prip. iné ustanovenia, ak to vyplyva zich znenia alebo povahy, zostdvaji pre Strany zavézné aj po
skongeni tejto Zmluvy, a to aj v pripade jej skoncenia z dévodu odstépenia niektorej zo Stran od tejto
Zmluvy.

CAST VIIL — Trvanie Zmluvy a skonéenie zmluvného vzt'ahu
Cianok 35. Dizka trvania zmluvného vzt’ahu

Tato Zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami.

Této zmluva nadobida Ginnost po dni nadobudnutia pravoplatnosti kolaudagného rozhodnutia t.j.
rozhodnutia o uvedeni Verejného vodovodu do prevadzky a po splneni podmienok stanovenych
platnymi pravinymi predpismi.

Této Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, a to na 119 mesiacov odo dita nadobudnutia jej 4Sinnosti.

Clanok 36. Skondenie zmluvného vzt’ahu

Thto Zmhva mdZe byt ukonéend na zéklade pisomnej dohody oboch Stran alebo na zéklade odstipenia
od Zmluvy zddvodov uvedenych v tejto Zmluve alebo na zdklade uplynutia dasu, na ktory je
uzatvorena.

V pripade pfsomnej dohody skoni trvanie tejto Zmluvy ditom uvedenym v tejto dohode.

V pripade odstipenia od Zmluvy z dévodu podstatného poruenia ustanoveni tejto Zmluvy (podfa bodu
1. pism. a) alebo bodu 2. pism. a) ¢lanku 37) tejto Zmluvy) je Zmluvna strana, ktord ma pravo od
Zmluvy odstipit’ povinnd najprv pisomne gpozornit’ druhtt Zmluvnd stranu na porugenie Zmluvy
s upozornenim na moznost odstfipenia od Zmluvy a poskytnaf’ tejto Zmluvnej strane najmenej 90
ditovii lehotu na naprava. To neplati, ak povaha poruSenia tejto Zmluvy vyluuje moZnost napravy.
V pripade, e Zmluvna strana, ktora porugila tito Zmluvu neurobi napravu do uplynutia lehoty
poskytnutej na napravu podla tohto bodu, ma Zmluvna strana, ktora v stlade s tymto bodom Ziadala
o napravu, pravo odstapit’ od Zmluvy. V pripade odstipenia od Zmluvy z dévodu uvedeného v bode L.
pism. b) alebo v bode 2. pism. b} &lanku 37) tejto Zmluvy, je Zmluvna strana, ktoré ma pravo odstapit’
od Zmluvy, oprévnend odstipit od Zmluvy bez predchadzajticeho pisomného upozornenia druhej
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Zmluvnej strany a bez poskytnutia lehoty na napravu. Odstipenie od Zmluvy musi byt uskutoénené
v kazdom pripade v pisomnej forme a je vodi druhej Zmluvnej strane Giioné diiom jeho dorudenia.

4. V pripade ukondenia tejto Zmluvy si Prevadzkovatel a Vlastaik poskytnt potrebnii sGginnost, aby bola
zachovana plynula dodavka pitnej vody odberatelom.

Clanok 37. Odstiipenie od Zmluvy

I. Vlastnik je opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy:

a) v pripade podstatného porusenia povinnosti Prevadzkovatela podPa tejto Zmluvy alebo v Zakone
overejnych vodovodoch a kanalizciach, priom za podstatné porudenie  povinnosti
Prevadzkovatel'a sa pre Gdely tejto Zmluvy povaiuje:

- ak Prevadzkovate! strati opravnenie alebo prestane spliiat’ podmienky na vykondvanie Cinnosti,
ktoré st predmetom tejto Zmluvy atento stav nenapravi do 90 dni odo dia, ked’ stratil
oprivnenie alebo prestal spiitat’ uvedené podmienky,

- ak Prevadzkovatel bude v omedkani viac ako 60 dni s Ghradou splatného Néjomného alebo
akejkoPvek inej Siastky, ktort je povinny Vlastnikovi podla tejto Zmluvy alebo osobitnych
prepisov zaplatit, a ktora nie je spornd alebo o ktorej prisluSny organ pravoplatne rozhodol, Ze
Prevadzkovate!l je povinny ju Vlastnikovi zaplatit’,

- ak Prevadzkovatel porudi povinnosti stanovené v &lanku 13 a 14, tejio Zmluvy,

- ak Prevadzkovatel’ opakovane porudi kritéria kvality v zmysle ustanoveni Clanku 28) tejto
Zmluvy.

b) ak bol na majetok Prevadzkovatela vyhliseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanie zalaté
voii Prevadzkovatelovi zastavené pre nedostatok majetku.

2. Prevadzkovatel je opravneny odstapit’ od tejto Zmluvy:

a) v pripade podstatného poruenia povinnosti Vlastnika podla tejto Zmluvy, pri¢om za podstatné
porudenie povinnosti Vlastnika sa pre G&ely tejto Zmluvy povaZuje:

- ak Vlastnik nezabezpedi Prevadzkovatelovi nerufeny vykon prav podl’a tejto Zmluvy,

- ak Vlastnik bude v omeskani viac ako 60 dni s Ghradou akejkolvek Ciastky, ktord je povinny
Prevadzkovatelovi podla tejto Zmluvy uhradif, a ktord nie je spornd alebo o ktorej prisluiny
organ prévoplatne rozhodol, 7e Vlastnik je povinny ju Previdzkovatefovi zaplatit),

b) ak bol na majetok Vlastnika vyhliseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanie zalaté voli
Vlastnikovi zastavené pre nedostatok majetku.

3. Odstipenfin od Zmluvy zanikajti prava a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajice z tejto Zmluvy
momentom, kedy je drubej strane dorudené odstiipenie od Zmluvy. Zmluvné strany nie si povinné si
navzdjom vrétit' pinenia, ktoré im boli poskytnuté pred G¢innost’'ou odstipenia od Zmluvy.

4. Odstipenim od Zmluvy zanikajt vietky prava a povinnosti Zmluynych strén zo Zmluvy. Odstapenie od
Zmluyy sa viak nedotyka néroku na néhradu Skody vzniknutej porusenim Zmluvy, ani zmluvnych
ustanoveni tykajicich volby prava, riefenia sporov medzi Zmluvnymi stranami a inych ustanoveni,
ktoré podla prejavenej vdle strdn alebo vzhfadom na svoju povahu maju trvat aj po ukonéeni Zmluvy.

5. Zmluvné strany berti na vedomie, ¥e uzatvorenie tejto Zmluvy podlieha siihlasu poskytovatela NFP.
V pripade, ak by Zmluvné strany uzatvorili tito Zmluvu este pred udelenim suhblasu poskytovatel'a NFP
a sthlas udeleny nebude, Zmluvné strany sa dohodli Ze tdto Zmluva straca platnost’ a (¢innost’ dilom,
kedy bolo Vlastnikovi rozhodnutie poskytovatela NFP ozndmené. Vlastnik je povinny oznamif
Prevédzkovatelovi rozhodnutie poskytovatela NFP podla predchédzajiicej vety bezodkladne do 3
pracovaych dni, odkedy mu bolo ozndmenc. Vlastnik je zaroveit  povinny poskytnit
Previdzkovatelovi na jeho po¥iadanie kopiu rozhodnutia poskytovatela NFP.

6. 'V pripade odstapenia od Zmluvy sa Prevadzkovatel’ zarovedi zaviizuje v zaujme plynulého zabezpeCenia
dodavky pitnegj vody prevadzkovat vodohospodarsku infradtruktiry a2z do jej faktického
odovzdania/prevzatia Viastnikom.

7. Po ukondeni tejto Zmluvy vykonaji Zmluvné strany medzi sebou zodpovedajtice finanéné vyrovnanie,
ktoré bude spolivat najmid v pripadnom vysporiadani $k&d na vodohospodérskej infrastruktire
(presahujucich beZné opotrebenie), pripadne vysporiadanie poplatkov za vodné, kioré patria
Prevadzkovatefovi za obdobie trvania Zmluvy av pripade, ak Prevadzkovatel prevadzkuje
vodohospodarsku infragtruktiru aj po uplynuti trvania tejto Zmluvy, patria mu poplatky za vodné podas
obdobia skutodného prevadzkovania vodohospodarskej infrastruktiry.
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Clanok 38. Spiitné odovzdanie Infrastrukidry

Ku dfiu ulondenia tejto Zmluvy odovzdd Prevadzkovatel Vlastnikovi InfraStruktiru v stave
zodpovedajicom beznému opotrebovaniu a veku Infradtruktiry, s prihliadnutim na Investicie,
Technické zhodnotenie a Opravy. Strany zaéni pripravovat’ preberac protokol v lehote 3 mesiace pred
datumom skonéenia Zmluvy.

Sugastou preberacicho protokolu bude aktualizovany sipis a stav Infradtroktiry tak, aby zodpovedal ich
realnemu stavu ku diiu skonéenia Zmluvy.

Spolu s Infra$trukiirou odovzdd Prevédzkovatel Vlastnikovi aj vetku Dokumentaciu a sdvisiace
dokumenty.

CAST IX. — Zavereéné ustanovenia

Clanok 39. Rozhodné pravo, rieSenie sporov, prisluSnost’

Téato Zmluva je uzatvorend a bude sa vykladat’ v stlade s pravanym poriadkom Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa dohodli, %e v pripade akéhokol'vek sporu vyplyvajliceho ztejto Zmluvy alebo v
stivislosti s fiou vynaloZia maximalne Gsilie na urovnanie sporu predovietkym mimosidnou cestou. V
takom pripade obe Zmluvné strany bez zbytoéného odkiadu urdia svojich zdstupcov, ktorf sa budh
snazit’ rokovanim odstranit’ sporné body a dosiahnut’ dohodu.

V pripade sporov, ktoré by vznikli v savislosti stoute Zmluvou, bude rozhodovat' prisludny sid
Slovenskej republiky.

Clanok 40. Oddelitel’'nost

Ak ktorékoPvek ustanovenie tejto Zmluvy je, alebo sa stane Uplne alebo Ciastofne neplatnym,
protizakonnym alebo nevynttitelnym, ostatné ustanovenia Zmluvy zostani nedotknuté a v plnej
platnosti. V uvedenom pripade Zmluvné strany bez zbyto¢ného odkladu zaénii rokovanie, ktorého
ciePom bude nahradenie dotknutého ustanovenia ustanovenim, ktoré mu bude obsahom alebo
ekonomickym fi¢elom najbliZiie.

Clanok 41. Doradovanie a sposob vymeny informacii

Kada kore$pondencia, informacie, podania, vyjadrenia alebo akékolvek iné pisomnosti tykajice sa
tejto Zmluvy alebo sivisiace s touto Zmluvou, pripadne kazdd koreSpondencia, informdcie, podania,
vyjadrenia alebo akékoPvek iné pisomnosti, ktoré je ktordkolvek Zmluvnd strana povinnd dorudit
druhej Zmluvnej strane tejto Zmluvy, musi byt’ dorudené postou, faxom, elektronicky alebo osobne, a to
na adresy uvedené v zahlavi tejto Zmluvy.

Potvrdenim o dorudenf je v jednotlivych pripadoch uvedenych vy$Sie podaci listok opatreny peliatkou
podty, potvrdenie vystavené faxom, elekironickou postou alebo osobou, ktorej bola korespondencia
uréend.

V pripade akejkolvek zmeny kontaktnych ddajov uvedenych zahlavi tejto Zmluvy je dotknutd Strana
povinna pisomne ozndmit' druhej Zmluvnej strane do 7 dnf tito zmenu spolu s novymi kontaktnymi
tdajmi.

X, W r *
Clanck 42. Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany berti na vedomie, ¥e vietky skutodnosti a informacie poskytnuté druhou Zmluvnou
stranou, ziskané a/alebo nadobudnuté vsuvislosti stou Zmluvou, budi Zmluvnymi stranami
povazované za obchodné tajomstvo z zmysle ust. § 17 a nasl. Zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zédkonnik v platnom zneni (dalej aj len ako ,,0bZ%) a sGéasne za ddverné informacie v zmysle ust. §
271 ObZ.

Zmluva sa vyhotovuje vyhradne v pisomnej forme.

Zmeny Zmluvy, dodatky k Zmluve aprilohy k Zmluve musia maf pisomni formu, musia byt

vzostupne &islované a st siidastou Zmluvy, a musia byt’ vyhotovené v rovnakom polte a prerozdelens
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medzi Zmluvné strany rovnakym spdsobom ako Zmluva samotna.

4, V pripade akejkotvek zmeny Gdajov uvedenych v Zmluve je zmluvna strana, na ktorej strane doslo k
zmene tdajov povinna ozndmit’ ich pisomne druhej zmluvnej strane bez zbytotného odkladu, tak aby
boli zachované lehoty v zmysle Zmluvy.

5. Zmluva predstavuje Gpind dohodu zmluvnych stran tykajicu sa predmetu Zmluvy a nahridza

akukolvek predchadzajitcu kore$pondenciu a rokovania zmluvnych stran, & uZ Gstne alebo pisomune,

resp. vykonané v akejkofvek podobe a forme, ktor¢ sa konali pred uzatvorenim Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa si vedomé vetkych nastedkov vyplyvajlicich zo Zmluvy.

7. Zmluvné strany vyhlasujt, Ze im nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by branili platne uzavriet’ tito
Zmluvu. V pripade, e tak4 okolnost’ existuje, zodpoveda Zmluvné strana, ktorej predmetné okolnosti
brania alebo bréanili platne uzavriet Zmluvu, za $kodu, kiord tym vznikne druhej Zmluvnej strane.

8. Pre pripad rieSenia konfliktov vzniknutych zo Zmluvy je rozhodnym pravny poriadok Slovenske
republiky a prisluinym na rie$enie sporov je vecne a miestne prisludny std Slovenskej republiky, ak na
rie$enie sporov nebude pristusny iny orgén verejne] moci.

9. Ak by niektoré ustanoveniec Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym alebo sSasti neplatnym, nie s tym
dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany st povinné bezodkladne neplatné ustanovenie
nahradit novym ustanovenfm, zodpovedajiicim hospodarskemu telu Zmluvy, ktory zmluvné strany
sledovali v Case jej uzavretia.

10. Zmluvné strany sa sahlasne dohodli, Ze znenim Zmluvy budf viazani aj ich pripadni pravni
néstupcovia.

11. Zmluva je uzatvoren na zéklade vble zmluvnych stran, ktoré bola prejavena slobodne, véZne, urCite a
zrozumitelne, Zmluvné strany svojfm vlastnoru¢nym podpisom na znak sthlasu potvrdzujl, Ze si
Zmluvu preditali, jej obsabu porozumeli a bez vyhrad s fiou stihlasia.

12, Této Zmluva je vyhotovena v 6-ich vyhotoveniach, z ktorych kazdé vyhotovenie mé platnost originalu,

s urdenim 4 vyhotovenia pre Vlastnika a 2 vyhotovenia pre Prevadzkovatela.

S

Clanok 43. Prilohy

1. NeoddelitePnou stdastou tejto Zmluvy si nasledovné prilohy:
- Priloha¢. 1 Zoznam majetku tvoriaceho Infradtruktiru
~ Priloha&. 2  Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéneho prispevku & IROP-Z-302041M900-
421-19 zverejnena v Centralnom registri zmliv: hitps://www.crz.gov.sk/4813336/

V Banskej Bystrici, dita ..o V Banskej Bystrici, dfta .....oooeeie
7Z.a Vliastnika/Prenajimatel’a: Z.a Previadzkovatel'a/Najomcu:
Stredoslovenska vodéarenska spolo¢nost, a.s. Stredoslovenska vodarenské
Partizénska cesta 5, 974 01 Bansk4 Bystrica prevadzkova spolotnost, a. s.

Partizénska cesta 5, 974 01 Banské Bystrica

....................................................................

Ing. Lucia Harachova Ing. Robert Tencer
predseda predstavenstva a.s. &len predstavenstva a. s.
Mgyr. Peter Neuzer Ing. Peter Martinka
Clen predstavenstva a.s. Elen predstavenstva a. s.
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Priloha &. 1: Lovéa — zasobovanie pithou vodou

Popis objektu

PS (1 TECHNOLOGICKA GAST VODOJEMU OBJEMU 2x100 m3 - Lovéa

PS-02 ELEKTROCAST VODOJEMU OBJEMU 2x100m3 - Lovéa

PS-03 ASRTP vodojemu objemu 2 x 100 m3

SO 01 Vodojem 2x100 m3, s manipulad komorou - LovCa

S0 02 Prijazdova cesta k VDJ 2x100 m3 - Lovéa

S0 03 Spevnené plochy a trénne Upravy v oplotenom aredli VDJ 2x100 m3 - Lovéa

S0-04 Napojenie VDJ 2x100 m3 na zdroj el. energie NN - Lovéa

SO 05 Odpadové potrubie z VDJ 2x100m3 - Lovéa

S0 06 Oplotenie VDJ 2x100m3 - Lovéa

Vodovod - Lovéa

S0-07 VODOVOD-PRIVODNE POTRUBIE do VDJ 2x100 m3 v Lovdi

S0-08 YODOVOD - ZASOBNE POTRUBIE / Vetva A/ 1. TLAKOVE PASMO - Lovéa

$0-09 VODOVOD - ZASOBNE POTRUBIE / Vetva B/ 1I. TLAKOVE PASMO A
odhodky/verejna Cast vodo. - Lovéa

SO-10 VODOVOD - ROZVODNE POTRUBIE |, TLAKOVE PASMO A
odbocky/verejna ¢ast vodovodu - Lovea

VETVA 1 a odbotky/verejna East vodovodu

VETVA 1-1 a odbocky/vergjné $ast vodovodu

VETVA 1-2 a odbocky/verejna éast vodovodu

VETVA 1-3 a odbodky/verejna Cast vodovodu

VETVA 1-4 a odbodky/verejna Cast vodovodu

VETVA 1-5 a odbotky/verejna Sast vodovodu

VETVA 1-6 a odbogky/verejna Cast vodovodu

VETVA 1-7 a odbodky/verejna Cast vodovodu

VETVA 1-8 a odbacky/verejna ¢ast vodovodu

VETVA 1-9 a odbocky/verejna &ast vodovodu

VETVA 1-10 a odbogky/verejna ast vodovodu

VETVA 1-11 a odhocky/verejna ¢ast vodovodu

SO 10/1 Odbogkyiverejna &ast vodovodu- realizované na zaklade ohlésenia drobnej
stavhy




